1. Introducéo

Os estudos sobre variacdo prosodica no Portuguéspéiu (PE) sao relativamente
recentes. O projectmAPOP - Interactive Atlas of the Prosody of Portage(PTDC/CLE-
LIN/119787/2010, financiado pela FCT — FundacdaparCiéncia e a Tecnologia) tem o
objectivo de estudar e analisar comparativamentéedades do Portugués (Portugués
Europeu, Portugués do Brasil e Portugués de Angelajivamente as suas caracteristicas
prosédicas de fraseamento, entoacao, ritmo e gaemt@mbito de uma abordagem teorica e
metodoldgica que possibilita o estudo comparatitcedinguas e variedades. Em articulacao
com os projectosntonational Phrasing in Romanc@le que resultou a RLD ©nline
Database for Intonational Phrasing in Romandettp://rld.letras.ulisboa.pt/) @ARI —
Interactive Atlas of Romance Intonati@nttp://prosodia.upf.edu/iari/index.html), InAPoP
contribui para o estudo comparativo da prosédiaingsias romanicas e a sua variagdo. Um
dos outputs do projecto é a construcdo de um attasactivo, cuja plataforma pode ser

livremente acedidanline (http://www.fl.ul.pt/LaboratorioFonetica/InAPoP(Frota & Cruz

(coords.), em progresso). Para Portugal, os damsesolhidos em dois pontos por distrito
(uma area urbana e uma area rural) e servem dedpmagiica a estudos de anadlise e
comparacao entre as variedades do Portugués Europeu

Enquadrado neste projecto presente estudo foca-se na descricdo e analise do
fraseamento e entoacdo em enunciados com congrygdentéticas e topicos, nas
variedades do Portugués Europeu (PE) faladas i@oreég Porto e de Evora, em comparacao
com estudos ja efectuados para outras variedadek da variedadstandard SEP, falada na
regido de Lisboa (Frota 2000, 2014), e duas vatieslaentro-meridionais, Castro Verde, no
Alentejo — Ale, e Albufeira, no Algarve — Alg (Cr2013; Cruz & Frota 2013 objectivo
desta dissertacdo prende-se com o levantamentcrigdes e analise do fraseamento
entoacional destes enunciados nas duas variedadesrdigués Europeu referidas. Devido a
guestdes metodolégicas e de dimensdo do trabalhcdmmbito de uma dissertacdo de
mestrado, foram utilizados apenas dados de umatadeafas dolnAPoP, a leitura, de
informantes da faixa etaria mais nova (20-45 ara® uma regido setentrional e uma regiao
centro-meridional reservando-se a analise de dabitidos através de outras tarefas, bem
como da faixa etaria com mais de 60 anos e de ovegides, para estudos posteriores.

Assim, os dados analisados pertencem a informaateareas urbanas dos distritos do Porto



(Por) e de Evora (Eva), pertencentes, respectivanas variedades dialectais setentrionais e
centro-meridionais, previamente descritas em C{i#9d@1) e Segura & Saramago (2001).

Partindo dos dados recolhidos no ambitdrdePoP, e tendo como base a descrigéo feita
para o SEP (Frota 2000, 2014), e para o Ale e o(8lgz 2013; Cruz & Frota 2013),
pretende-se caracterizar a prosodia destes enosciakplorando a relacdo entre o
fraseamento entoacional e a extenséo dos congtguegmvolvidos, bem como os fendmenos
segmentais (sandi) e as pistas fonéticas e esasatétijlizados para marcar as fronteiras de
sintagma entoacional (IP) no PE, contribuindo, elesbdo, para o estudo da variacdo do
fraseamento prosodico no Portugués.

Nas linguas em geral, e também no Portugués, astptcas e os topicos sao apontados,
fonoldgica e sintacticamente, como estruturas iedeéentes da frase raiz (Nespor & Vogel
2007; Dehé & Kavalova 2007). Constituem, assimpsade estudo importantes para o
conhecimento das caracteristicas do fraseamerda@onal, numa dada lingua ou variedade.
Este trabalho foca-se apenas no aspecto proséascerdinciados com parentéticas e topicos.
Apds a anotacdo dos acentos nucleares, tons deifegriendmenos de sandi e pistas para o
fraseamento prosddico, procedeu-se a andlise catiyaaentre SEP, NE@ariedade falada
na regiao de Braga), Ale, Alg, e Por e Eva, estaleeldo ainda a relagdo com os estudos de
Tenani (2002) e Serra (2009) para o Portugués dsilgPB).

Em Frota (2000, 2014), tanto as parentéticas cosntbmicos sdo descritos em termos
prosédicos como constituindo um sintagma entoatidRano Portugués Europeu (PE). Na
variedadestandarddo Portugués Europeu (SEP), os enunciados comtptoas intermédias
formam tendencialmente 3 IPs, identificados pets@nca de fronteiras entoacionais (e.g.,
L*+H H% L*+H H% H+L* L%). Os tépicos formam, tambémm IP independente, sendo o
contorno entoacional mais frequente L*+H H% H+L* L8t H+L* L% H+L* L%, em
topicos iniciais, e H+L* H%/L% H+L* L% no caso dtdpicos finais (Frota 2000, 2014). No
SEP, IPs curtos tendem a formar dominios prosédeomspostos, isto é, unidades que
reinem IPs no ambito de um IP composto (Frota 2088d 2008). Estas tendéncias de
fraseamento verificam-se também no caso de IPRarts de expressbes parentéticas ou de
topicos (Frota 2000, 2014). Na variedade faladaBeaga (NEP), Frota & Vigario (2007)
encontraram o mesmo tipo de contorno melodico parparentéticas. Para as variedades
centro-meridionais, Cruz (2013) analisou enunciadosn parentéticas em relacdo ao
fenomeno de vozeamento da fricativa, e com topmws relacdo a epéntese final. Os
resultados mostram caracteristicas de fraseamenitelisantes ao SEP, também apontando

para a formacao de IPs compostos no caso de com&# pequenos.



Partindo dos estudos efectuados anteriormentea(R@®0, 2014; Vigario & Frota
2003; Frota & Vigario 2007; Cruz 2013; Cruz & Fr&@13), espera-se que parentéticas e
toépicos formem IPs independentes, marcados poronud entoacionais proprios, pela
presenca de tons de fronteira e outras pistasifon@noldgicas que indiquem a presenca de
fronteira de IP (sandi, pausas, extensdo da gameaau@cdo local de FO). Deste modo,
colocam-se as seguintes hipoteses: (i) ndo exiateag@do no fraseamento prosodico
entoacional para estes enunciados, ha medida epageietéticas e topicos devem formar IPs
independentes, a semelhanca do que foi descrita parras variedades do Portugués
Europeu e para outras linguas; (ii) existe variagéofraseamento prosoédico, para estes
enunciados, no que respeita aos efeitos da extefsi@onstituintes e As estratégias de
marcacdo de fronteiras utilizadas nestas variedadesim, pretende-se verificar até que
ponto as analises propostas em estudos anterknas 000, 2014; Vigario & Frota 2003;
Frota & Vigario 2007; Cruz 2013) podem ser esteaslia outras variedades e qual a variacéo
encontrada na fonologia e na fonética do fraseameibacional.

No capitulo 2 desta tese é apresentado o enquath@nedrico do estudo, com
destaque para o fraseamento prosédico (seccaooldg, é feita uma breve descricdo dos
guadros tedricos em que assenta 0 presente trafaifmogia prosodica (seccéao 2.1.1) e
fonologia entoacional (2.1.2). No capitulo 3, éegpntada a metodologia utilizada nesta
investigacdo. No capitulo 4 sdo apresentados adtadss, por regido, e sempre que
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pertinente é introduzida uma analise tendo em casp@ctos de variacdo no fraseamento.

Este topico é aprofundado no capitulo 5, onde seede a discussdo dos resultados e

apresentacao das respectivas conclusdes.






2. Enquadramento teorico

Neste capitulo é feita uma descricdo do fraseanmm@osodico segundo 0s principais
modelos tedricos em que assenta a presente iragtigfonologia prosodica e fonologia
entoacional. Dado que o estudo comparativo entreedades do Portugués é um dos
objectivos deste trabalho, é feita uma breve dggeridos estudos efectuados tanto no
Portugués Europeu (PE) como no Portugués do B(B#&). Assim, na seccdo 2.1. o
fraseamento prosodico é abordado segundo a pevspelet fonologia prosddica (secgéo
2.1.1.)), bem como da fonologia entoacional (sec2d02.). Na seccdo 2.2. é feita uma
descricdo do fraseamento prosodico nas variedadepeada e brasileira do Portugués, com
base em estudos efectuados para ambas as varigdadém, na seccao 2.3. sdo descritas as
construgbes em analise — parentéticas e topitendp em conta caracteristicas prosédicas e

algumas caracteristicas sintacticas relevantesgparasodia.

2.1.Fraseamento prosoédico

2.1.1. Fonologia prosodica

A Fonologia Prosodica apresenta um modelo de dosiifonolégicos onde as
unidades estdo organizadas hierarquicamente ertitaories que formam os contextos para
a aplicacéo de regras fonologicas, entre outrodnfienos fonético-fonologicos (Nespor &
Vogel 2007). Assim, entende-se que as unidades da fala est@mimagas do seguinte
modo: 0s segmentos agrupam-se em SilaBgls=( Syllablg, as silabas formam Pés €
Foot), os pés agrupam-se em Palavras Prosodidds= Prosodic Wor}] que, por sua vez,
formam o Sintagma FonolégicdliP = Phonological Phrage sendo estes sintagmas
dominados pelo Sintagma Entoaciond® €& Intonational Phrasg que é dominado pelo

Enunciado FonolégicdJ) = Utterancg, como se pode verificar no esquema abaixo:



Os constituintes fonologicos representados no esg@eEima sdo dominios nos quais
se aplicam regras fonoldgicas e que permitem detadyegeneralizacdes. Segundo Nespor &
Vogel (2007: 14), existem regras que se aplicantrdel®e um dominiogpan domai) regras
gue se aplicam entre dominios dentro de um domiaior (uncture domaihe regras que se
aplicam no limite de um constituinténgit domairj.

Embora os dominios prosodicos possam relacion@ese outros constituintes da
gramatica, nem sempre existe isomorfismo entre etea vez que as regras fonoldgicas séo
aplicadas em dominios que n&o correspondem estritenaos dominios estabelecidos pela
estrutura morfossintactica (Selkirk 1984, 1986; pées& Vogel 2007). No entanto, a
componente fonoldgica nao funciona de forma aut@@®ando que esta em interac¢cdo com
outras componentes da gramatica, como a morfolag&ntaxe e a pragméatica (Nespor &
Vogel 2007). Embora a estrutura prosoédica e a tes#risintactica, por exemplo, possam
coincidir, essa relacdo é limitada a alguns aspeqte estdo definidos no mapeamento
sintaxe-prosddia (Frota 2000: 4). Assim, fenOmesegmentais e suprassegmentais, em
varias linguas, tém vindo a constituir evidénciawwr dos dominios prosédicos (Frota
2012).

A Strict Layer HipothesiéSLH) (Selkirk 1984) estabelece principios de wanicdo
da estrutura prosoédica, tais como (i) uma deterdairgategoria prosédica ndo pode dominar
uma categoria prosédica de um nivel superior;ufifa categoria prosodica deve dominar
uma categoria de um nivel inferior; (iii) uma deterada categoria prosddica ndo pode
dominar uma categoria dois niveis abaixo; (iv) uteterminada categoria prosodica nao
pode dominar uma categoria do mesmo nivel (hadéexig de recursividade). Embora os
dois primeiros principios sejam universais, os asutdois foram considerados violaveis
(Selkirk 1995). Em Ladd (2008) também se afirma ase principios (iii)) e (iv) séo
demasiado restritivos, apresentando-se evidénciagavar de Dominios Prosoédicos
Compostos Compound Prosodic Domains - CBD®m que uma categoria do dominio X
pode dominar constituintes do mesmo tipo X. Eqte tle recursividade foi atestada no
Portugués Europeu (PE) em Frota (2000, 2014) e Q023), ao nivel do sintagma
entoacional. O esquema seguinte ilustra esta a0 de IPs compostos na hierarquia

prosodica:

! Esquemas adaptados de Ladd (2008: 243).
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O fraseamento prosédico de um dado enunciado éhadpendo s6 por propriedades
entoacionais da lingua, como ainda pelos varioénfiemos que constituem pistas para a
estrutura prosoddica: fenOmenos segmentais, fen@nel@o proeminéncia, entre outros.
Factores como regras de sandi, associacbes melpfiicedmenos de fronteira, fendbmenos
ritmicos e de desambiguacdo de frases tém sidalaekis e referenciados como pistas
relevantes para o estudo do fraseamento prosodid®@odugués Europeu (Vigario 2003a,
2003b, 2010; Frota 1995, 2000, 2014; Ellison & \d®96; Severino 2011; Cruz 2013).

No que respeita a variacdo dialectal, o fraseam@ntsddico tem sido pouco
explorado, tendo esses estudos sido focados, sdbreta entoacdo. Frota (2000) apresenta
um estudo do fraseamento prosddico para a variedtelard do Portugués Europeu,
desenvolvido em Frota (2014), envolvendo toda aust prosodica acima da palavra.
Estudos comparativos entre variedades do PE, n@meade entre a variedadéndard
(SEP) e a variedade falada no Norte, na regido rdgaB(NEP), comegcam a surgir com
Vigario & Frota (2003) e Frota & Vigario (2007),rteados no fraseamento entoacional (IP).
No seguimento dos estudos anteriores, Cruz (201ue & Frota (2013) apresentam um
estudo sobre o fraseamento prosodico nas variedzeldso-meridionais do PE (Castro
Verde, no Alentejo — Ale, e Albufeira no AlgarveAlg). Para o Portugués do Brasil (PB),
Tenani (2002) procurou evidéncias para os domimossodicos nesta variedade do
Portugués, assim como uma comparacdo com o PE &809) procura estabelecer uma
relacdo entre a estrutura prosddica e entoacienalrealizacdo e percepgdo de fronteiras
prosodicas na fala espontanea e na leitura, n&®Btem alguns estudos comparativos entre
o Portugués Europeu, o Espanhol, o Cataldo e iantalElordieta et al. 2003; Elordieta,
Frota & Vigario 2005; D’Imperio et al. 2005; Fragaal. 2007). Estes trabalhos mostram que
o fraseamento entoacional pode constituir um dpsciss caracterizadores da organizagao
prosédica de uma dada lingua ou variedade. Na a&t@a deste capitulo, sera feita uma

descricdo pormenorizada destes estudos, relatitaraerPortugués.



2.1.2. Fonologia entoacional

Segundo o Modelo Métrico-Autossegmental da Fonal&gitoacional (Beckman &
Pierrehumbert 1986; Ladd 2008; Gussenhoven 200#4e emtros), a entoacdo tem uma
organizacdo fonoldgica, onde os fendmenos entaaisiose relacionam com a estrutura
prosodica. Estes fenbmenos séo descritos atravasem@os nucleares, associados a silabas
proeminentes, e tons de fronteira que marcam kntieeconstituintes prosédicos. Os eventos
tonais podem ser constituidos por tons altos highj — ou baixos — I(low). Por sua vez, os
tons podem formar acentos tonais simples (monahnedmpostos por apenas um tom, ou
complexos (bitonais), compostos por dois tons.® agsociado a silaba proeminente (silaba
tonica) € marcado com asterisco (*). Assim, H*egundo Ladd (2008), um pico alinhado
com a silaba tdnica, enquanto L* é um vale. Quantoacentos bitonais, o tom alinhado com
a silaba tonica é considerado a cabeca tonal,nowéntral (Ladd 2008), que € acompanhado
por um tom dianteiroléading tone)ou por um tom de caud#rdiling tone) (Frota 1999).
Neste caso, se 0 tom precede a cabeca tonal (*pnéiderado um tom dianteiro,
independente do tom central, e se segue a cabeglé&am tom de cauda, dependente do
tom central (Frotajbidem). Os tons de fronteira, marcados com %, podemsaptar
também eventos simples ou complexos, e ser asdesdgt) ou descendentes (L). Entre o
ultimo acento tonal e o tom de fronteira pode aaoum outro tipo de acentophrase accent
(Pierrehumbert 1980) — que pode ser, no entansmce®lo a um tom de fronteira de um
sintagma intermeédidr{termediate phrasgBeckman & Pierrehumbert 1986; Hayes & Labhiri
1991; entre outros). Embora faca parte do sistert@aeional de algumas linguasplrase
accentndo faz parte do inventario de tons do sistemaaerinal do Portugués. Estudos
recentes indicam ainda a presenca de acentos regleaons de fronteira tritonais (Gili
Fivela 2002, 2006; Prieto et al. 2009), para oidtel de Pisa e para o Cataléo,
respectivamente, apesar de se tratar de event@ss toaros nas linguas entoacionais
estudadas.

Dentro do quadro do Modelo Métrico-AutossegmentalFdnologia Entoacional foi
desenvolvido um sistema de anotagdo prosédicatensh ToBl (To, partones(tons), e Bl,
parabreak indiceqfronteiras de constituintes)). Este sistemajaheente desenvolvido para
a lingua inglesa (Beckman, Hirschberg & Shattuckridgel 2005) propde uma série de
fiadas alinhadas em pontos especificos com o aomtde FO, incluindo uma fiada para a
transcricdo ortografica, uma para anotacdo de evetunais, outra para a anotagdo de
fronteiras de constituinte, bem como uma fiada manao tipo de comentarios relativos a
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analise. O sistema foi adaptado a varias linguaacdrdo com as suas especificidades. Frota
(2014) adaptou o sistema ToBI para o PE (P_ToRi)neste sistema que assenta a analise
prosédica efectuada na presente investigacdo. @B, J& testado em diversas variedades
do Portugués (Frota 2014; Frota et al. no prelojpreende dois tipos de eventos tonais:
acentos tonais - associados as silabas tonica®nseale fronteira, associados a fronteira do
sintagma entoacional, o Unico constituinte prosvdiz qual é associado um tom de fronteira
(Frota 2014).

2.2.Fraseamento prosodico no Portugués

2.2.1. Fraseamento prosodico no Portugués Europeu

As primeiras evidéncias segmentais, entoacionaite eluracdo, para o fraseamento
prosodico no Portugués Europeu, a luz da FonolBgisddica, sdo apresentadas em Frota
(1993). Em Frota (1995), fendmenos de sandi, comozeamento da fricativa, a haplologia
e a resolucdo de encontros vocalicedp tratados como mostrandwidéncia para 0s
constituintes prosodicos. Uma analise mais detalhdd fraseamento prosddico e da
entoacdo, combinando a Fonologia Prosodica e o lmoda Fonologia Métrica-
Autossegmental, pode ser encontrada em Frota (22004). A autora apresenta 0s
algoritmos de formacéo de PhP e IP com base naspanndéncia entre a estrutura sintactica
e prosoddica, a semelhanca do que foi proposto @atras linguas em Nespor & Vogel
(2007). Assim, no PE, tanto PhP como IP apresentam padrdo ndo marcado de
proeminéncia a direita, sendo que a formacéo dogimd compreende uma cabeca lexical X
e todos os elementos do seu lado nao-recursivo,squencontrem dentro da projeccéo
maxima de X. Existe a possibilidade de reestruficadeste constituinte, admitindo a
inclusdo de um constituinte ndo ramificado, desgke sgja complemento ou modificador da
cabeca lexical do PhP em questédo. Este constitoar&cteriza-se ainda pela auséncia de
evidéncias segmentais e entoacionais, bem comasties mluracionais para marcacao das
suas fronteiras, ao contrario do IP, que é domdi@oocorréncia de fenbmenos de sandi
(vozeamento da fricativa, resolucdo de encontrosaliams e haplologia), € marcado
entoacionalmente e as suas fronteiras sdo asssafaut pistas melddicas e duracionais.
Quanto a formacao de IP, o seu dominio compreeartdiestos PhPs numa cadeia que néo
estejam estruturalmente ligados ao enunciado ¢taiso expressdes parentéticas, perguntas

tag, vocativos) ou qualquer outra sequéncia de PhPseadgs numa frase raiz. Como ja foi



referido, este dominio € marcado entoacionalmenteum acento nuclear e um tom de
fronteira, sendo que as suas fronteiras sdo pegpécinsercado de pausas. Apresenta, tal como
PhP, a possibilidade de reestruturacdo em IPs endiss, ou de IPs curtos num IP longo, o
que é motivado por factores como o tamanho dostitwnges, velocidade de elocucédo e
interaccao com restricbes sintacticas e semanfieasa 2000: 57). Adicionalmente, o PE
apresenta evidéncias para a formacao de IPs coosp@sbmovidos pelos mesmos factores
gue favorecem a sua reestruturagdo. Assim, umaidalle de elocucdo maior favorece o
fraseamento de IPs adjacentes em IPs compostosesiaa forma que IPs curtos tendem a
formar dominios compostos com IPs adjacentes (F2®@0: 355). Embora existam
evidéncias segmentais e entoacionais robustas @ f@v sintagma entoacional como
categoria relevante na estrutura prosddica do Piitagma fonoldgico ndo deixa de ter o
seu papel no PE. O PhP apresenta-se como domiai@ peorréncia de fendbmenos ritmicos,
sobretudo restricbes que actuam ao nivel de algotessos de sandi vocalico, bem como
para estratégias de resolucdo diash acentual, relacionados com a proeminéncia deste
constituinte (Frota 2000, 2014).

O primeiro estudo a focar a variacdo dialectakitiedmente a entoagcdo no PE, é de
Vigario & Frota (2003), onde as autoras comparavareedadestandard(SEP) a variedade
falada no Norte, na regido de Braga (NEP), umagueztodos os estudos prévios tinham em
conta apenas a variedastandarddo Portugués Europeu. Neste estudo, tal como eta &ro
Vigério (2007), as autoras comparam as duas vakesddo PE em termos de fraseamento
prosodico, acentos tonais e contornos nucleares, dmmo da distribuicdo dos eventos
tonais. Em Elordieta, Frota & Vigario (2005), odemmento entoacional no SEP e NEP &
comparado com o fraseamento entoacional no CastelliRecentemente, Cruz & Frota
(2011, 2012, 2013) e Cruz (2013) apresentam estedogparativos que incluem duas
variedades centro-meridionais do PE (Alentejo — Ak Algarve - Alg), relativamente ao
fraseamento, entoacao e ritmo.

No SEP e no Alg, o fraseamento prosédico caraeteéz tendencialmente, pela
presenca de um Unico sintagma entoacional, quepagujeito, verbo e objecto (SVR)
excepto quando o sujeito é longo, no SEP (neste gasndo € composto por mais de oito
silabascf. Elordieta, Frota & Vigario 2005), ou quando € rirado, no Alg. Assim, sujeito,
verbo e objecto podem ser agrupados em dois IR (VO)r, sendo, deste modo,
determinante o numero de silabas, no SEP, ou dicagdio sintictica/prosddica, no Alg. No

NEP e no Ale, o fraseamento é tendencialmente (8D)p, sendo que a complexidade
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sintactica, no NEP, e a extensdo dos constituifges nimero de silabas), no Ale, sao
factores cruciais para este tipo de fraseamento.

Os constituintes prosédicos podem ser assinalaolodipersos tipos de fenbmenos de
fronteira. No caso do IP, constituinte relevanteapa presente estudo, as suas fronteiras
bloqueiam fendmenos de sandi (vozeamento da fracatiaplologia, encontro vocalico), e
podem ser assinaladas por pistas melddicas e tammgtons de fronteira, alongamento pre-
fronteira, insercdo de pausas — Frota 2000, 2®Relntivamente as pistas entoacionais, o IP,
no SEP, é caracterizado por um acento nucleaméado na cabeca do constituinte, com
proeminéncia a direita) e um tom de fronteira. Aasspropriedades melodicas permitem
definir o sintagma entoacional, no PE, como um iiomste que permite recursividade,
embora com algumas restricbes. Assim, podemos tacalois tipos de fronteiras de IP:
uma fronteira mais baixa™l"), correspondente a uma fronteira de um IP domipad@utro
IP, e uma fronteira mais alta™fl), que define um IP dominado pela categoria prasodi
imediatamente a seguir, o enunciado (U), comorddst no esquema seguinte, retirado de
Frota (2000: 70):

U
I
l /\ | I
As alunas, até onde sabemos, obtivb@as avaliacoes.

E possivel, deste modo, agrupar dois IPs mais <mam IP maior que domina ambos,
como se pode ver no esquema aciftnfronteira mais baixa, ao contrario da fronteieal®
nao bloqueia os fendmenos de sandi. Por outro ltbas as fronteiras podem apresentar
alongamento (de silaba) pré-fronteira e um acentdear, seguido de tom de fronteira,
diferenciando-se pela duracao do alongamento,patmitude da gama de variagao de FO no
contorno nuclear e pela ocorréncia ou ausénciaadegs. O tamanho dos constituintes e a

velocidade de elocucdo sao factores a ter em gamgaa formacao de IPs compostos, uma
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vez que constituintes mais longos tendem a foriRarimdependentes e constituintes mais
curtos IPs compostos. Da mesma forma, quanto rfaiarvelocidade de elocucédo maior € a
probabilidade de formacgao de IPs compostos (Fi@@f:2355).

Também nas variedades centro-meridionais do PEesdica a tendéncia para a
formacdo de IPs compostos em construgcdes com paoast e topicos (Cruz 2013). Nas
primeiras, a ocorréncia de vozeamento da fricaivae fronteiras de™" e o seu bloqueio
em fronteiras de"® é evidéncia a favor deste tipo de estrutura; egarglas, € a ocorréncia
da paragoge em todas as fronteiras de IP, tal esmerado, que corrobora esta hipétese.

Os fenomenos de sandi no PE, sobretudo o vozeandentoicativa, séo dos mais
estudados ao nivel segmental (Mateus 1975; Andi&d&; Mateus & d’Andrade 2000;
Rodrigues 2000; Aguiar 2008). Segundo os trabaltedViateus e Andrade, no SEP o
segmento fricativo /s/ realiza-se confjpduando seguido de consoante surda ou pausa, como
[3] quando seguido de consoante sonora, € como [@hdgu seguido de segmento [-
consonanticol.

A realizagdo do segmento fricativo em outras vaded do PE é estudada por Rodrigues
(2000), que faz uma descricdo fonologica da vadedde Braga (inserida na variedade
setentrional), e Aguiar (2008), que caracterizaagedades da Terra Quente Transmontana
(TQT)?. Em todas estas variedades, a fricativa /S/, d@gmor Mateus & d’Andrade (2000)
como sendo um segmento flutuante, em posicéo (iSak), estq sujeita a fenomenos de
variacdo. Rodrigues (2000: 201-206) mostra quesari@o da realizacad] [/ [3] esta longe
de ser trivial. A realizacad][ocorre categoricamente antes de uma pausa (dmehdniP,cf.
Frota, 2000) e se o0 segmento que o sucede for ansmante ndo vozeada. A realizacdo |
nunca ocorre antes de uma pausa e é categoricaraaizacdo se o segmento que o precede
for uma consoante vozeada. A representacao [zhéisrecorrente quando o segmento que
se |he segue é uma vogal. Todavia, os dados mogtrammesmo quando o contexto prevé a
realizacdo [z], fl e [3] podem ocorrer. Embora os valores que Rodrigu@8Q) reporta
sejam bastante elevados para os contextos espenagosta aqui espelhar qug,[[3] e [z]
podem ocorrer em contextos diferentes daquelesatguagora se conheciam. Assim, yin [
pode preceder uma consoante vozeada, ainda qu&atoraes relativamente baixos, e pode
ocorrer, inclusive, quando o segmento seguinteufoa vogal. Num contexto em que é

esperado que /S/ assimile o vozeamento do segreegtinte, € mostrado que este pode nao

2 A regido da Terra Quente Transmontana situa-segido dos dialectos setentrionaif Cintra (1971), e
compreende os concelhos de Alfandega da Fé, CdaalzeAnsides, Macedo de Cavaleiros, Mirandelda Vi
Flor.
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assimilar o vozeamento e ser realizado coffjoo que pressupde que a assimilacdo do
vozeamento € bloqueada pela existéncia de uma mpegeparacao entre as palavras, mesmo
gue esta nao corresponda a uma fronteira prosédgiaalada entre sintagmas (Rodrigues
2000: 202). A autora descreve que os dados de Bapgesentam poucas diferencas
relativamente aos dados do SEP, acrescentando guendmenos associados a este
autossegmento sdo comuns a ambas as variedades.

No entanto, ndo tendo sido feita uma analise dodertns prosddicos em que 0S
fendmenos ocorrem, e tendo em conta os resultaslésada (2000, 2014), para o SEP, em
gue os mesmos foram analisados, 0os casos em quatevd ndo assimila o vozeamento do
segmento que se lhe segue sugerem que a sepanérgdasepalavras, referida por Rodrigues
(2000), se pode tratar, de facto, de uma frontlsraonstituinte prosédico, nomeadamente de
sintagma entoacional.

Aguiar (2008) refere que a fricativa seguida dgnsnto [-consonantico] tem
realizacdo como [-anterior], [+vozeada], i.g], B ndo [z]. A autora conclui que, na zona da
TQT, a especificacdo da fricativa parece nédo degrethal traco [fconsonantico], mas apenas
do traco [tvozeado]. As representacdes do segm@itsao, sempre, defendidas como
pertencentes ao nivel pos-lexical (Mateus & d’Addr&2000; Rodrigues 2000 e Aguiar
2008).

Em Frota (2000, 2014) e Cruz (2013) o vozeamentoicktiva é estudado em funcao do
contexto prosédico em que o segmento ocorre, jsto 8eu lugar na estrutura prosédica.

Para o SEP, Frota (2000, 2014) mostra que o fenom@doqueado pela fronteira de IP,

tal como exemplificado em (%)

(1) [a[z] aluna]],]ir [até onde sabem@]]ir [Obtiveram boa[z] avaliacdg(]»

E importante assinalar que no caso de um IP recumsi composto o fenémeno é

bloqueado por® ocorrendo entré", como se pode verificar em §2)

(2) [[[[a[z] aluna[z],}™" [até onde sabemf];™"],™>[obtiveram boa[z] avaliacdg[]i™*]»

3 Exemplo retirado de Frota (2014: 14).
41dem, ibidem.
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Cruz (2013), para o Alg e Ale, apresenta dadosnopstram, para além da realizacéo [z]
antes de vogal com ataque vazio, também a reatig;dsobretudo no Alg. Tal como no
SEP, nas variedades centro-meridionais o vozeantlenticativa ocorre dentro do dominio
de IP, sendo a sua ocorréncia blogueada nas framt@este constituinte. Da mesma forma,
dados resultantes de enunciados com parentéta@apravam que nestas variedades existe, a
semelhanca do SEP, a possibilidade de formaca@sleoimpostos, uma vez que o fenémeno
de vozeamento da fricativa pode ocorrer entre dicae de IPs mais curtos (logB™").

Para além do vozeamento da fricativa, Frota (129®0, 2014) apresentam ainda
fendbmenos como a haplologia e 0 encontro vocalicoasé, apagamento/queda,
semivocalizacdo) como sendo regulados pela esarptasédica. O fendmeno da haplologia
ocorre na sequéncia de duas palavras nas qudaba Bnal da primeira palavra é igual, ou
idéntica, a silaba inicial da segunda, promovendpagamento da primeira. Assim, as duas
consoantes formam uma consoante geminada, e palewsdszidas a uma consoante apenas
(cf. S& Nogueira 1938, 1941). Também este fendmeno eogwrdominio do sintagma
entoacional, sendo bloqueado entre IPs (Frota 28BD: Nos processos de resolucéo de
encontros vocdlicos, a crase ou contraccao dewaggss ocorre quando ambas as vogais sao
atonas. E bloqueada entre fronteiras de""®)(locorrendo apenas dentro de IP, & semelhanca
do apagamento/queda da vogal recuada e da seniraaéal.

Para as variedades centro-meridionais, Cruz (2d&3freve ainda que a paragoge,
fendmeno caracteristico destas variedades, emagueea presenca de uma vogal [i] (g [
em final de palavra, fornece evidéncia para o darda IP. Ao contrario do vozeamento da
fricativa, a paragoge pode ocorrer quer em froatad IP"", quer em fronteira de TP

Nos estudos descritos acima, é mostrado que tanémfgticas como topicos constituem
tipicamente sintagmas entoacionais, sendo as saateifas marcadas pelos fendmenos
segmentais, temporais e entoacionais caractedsieste constituinte. Em (3) pode observar-
se que o vozeamento da fricativa também assindtangeira de IP numa construcdo de

topicalizac&o (deslocacdo a esquetda)

(3) [[aw(] jornalista]],]ir [a[z] angolana[z] ofereceram especidfiat

Como referido anteriormente, em termos entoacipmainunciados com parentéticas

intermédias, no SEP e no NEP, formam tendenciabne@s IPs, caracterizados através do

5|dem, ibidem.
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contorno entoacional L*+H H% L*+H H% H+L* L%. Estaepeticdo do contorno
entoacional, que se verifica nos constituintes quamentéticas, € caracteristica destes
enunciados (Frota 2000, 2014; Astruc-Aguilera & &oR007). Quanto aos tdpicos, Frota
(2000, 2014) reporta o contorno L*+H H% H+L* L% &l+L* L% H+L* L%, em topicos

iniciais, e H+L* H%/L% H+L* L% no caso dos topicfisais.

2.2.2. Fraseamento prosodico no Portugués do Brasil

No Portugués do Brasil (PB), Tenani (2002) encantevidéncias entoacionais a
favor do sintagma fonoldgico (PhP), sintagma entwet (IP) e enunciado (U), que
corroboram estudos anterio@baurre 1996; Abousalh 1997; Frota & Vigario 1999)

Os dominios de PhP e IP sao, assim, relevantesrganipacdo distribucional dos
eventos tonais nesta variedade do Portugués. Retatnte ao fraseamento prosodico, a
autora mostra que fenomenos de sandi podem ocamtex fronteiras de qualquer um dos
constituintes acima mencionados, excepto quandeesfica a ocorréncia de pausa, Unica
estratégia que bloqueia o sandi externo nestadeatéedo Portugués. Assim, ao contrario do
Portugués Europeu, no PB, os processos de sandeuidenciam os dominios prosodicos
acima da palavra prosodica (PW). Como vimos nadee¢2.1., na variedade europeia do
Portugués, os fenbmenos de sandi tém o sintagmacdéwomal como o seu dominio. No PB,
apenas a presenca de pausa blogueia o sandi exieraovez que quebra a adjacéncia entre
os dominios que servem de contexto a aplicacasegmas de sandi (Tenani 2002: 190). A
autora comprova ainda que a pausa ocorre apenaisr@giras de IP e de U.

Deste modo, os fendmenos de sandi no PB ocorrem teidas as fronteiras, excepto
na presenca de pausa. No entanto, a haplologiagoaez sensivel as fronteiras prosoédicas,
uma vez que o blogueio deste fendmeno aumentaed@éincia quanto mais alto for o
dominio prosédico em que ocorre. No caso do sazhlico, este € bloqueado pela presenca
de um acento. Assim, na presenca de duas vogasoverifica-se o bloqueio do sandi
vocalico (tal como verificado no PEf. Frota 2000). Por outro lado, quando a primeiraalog
€ tdnica, a elisdo nao ocorre (tal como no PEjamdo a segunda vogal é tonica nao ocorre
elisdo nem degeminacg&frenani 2002: 193-194). No PB, apenas o acents indireita de
PhP bloqueia a geminacdo, enquanto no PE o mesomeae em relagdo a elisédo e
ditongacdo. Nas duas variedades verificam-se ¢éssique bloqueiam a configuragdo de

8 Termo usado por Tenani (2002).
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estruturas ritmicas mal formadas, sendo preser@gmtaeminéncia do acento mais a direita
de PhP.Como se pode verificar, embora um mesmo procesgmesdal possa ter
comportamentos diferentes em PE e PB, o domingvaate para a aplicagdo de restricbes
ritmicas € o PhP, nas duas variedades (Frota J@®@ni 2002).

Relativamente as parentéticas, Tenani (2002) afquea em fala espontanea, ndo séo
delimitadas, obrigatoriamente, por pausa. No castettura, a pausa indica a presenca de
uma fronteira de IP. Da mesma forma, o tom de &icatH%, entre IPs, é recorrente na
presenca de pausa, ndo ocorrendo tons de frogugredo ndo héa pausa. Na fronteira de IP
nao final, como é o caso destas construcdes, pradanmtom L+H*, podendo ainda ocorrer
H+L*. Regista-se ainda, nestas constru¢des, umangaddo registo do falante, que passa a
ser mais baixo em relacdo aos constituintes a ed@@ea direita da parentética, bem como
um aumento da velocidade da producdo (Tenani 2@%): Embora as estruturas
topicalizadas ndo tenham sido consideradas nestgoeem Orsini (2005) foram analisadas
prosodicamente construcdes de topicalizacdo e meocom valor contrastivo. A autora
conclui que nas estratégias de topicalizacdo odpadcentual € o mesmo que ocorre em
construgbes Sujeito/Predicado: L+H* H%. No entargm constru¢cdes de deslocacdo a
esquerda, os topicos apresentam o acento L+H* Id% enunciados com tépico contrastivo
apresentam o padrao H*+H H%. Estes resultados @&meontro dos resultados de Callou et
al. (1993), em que foi encontrado 0 mesmo tipoadarnos para estas construgoes.

Serra (2009) apresenta evidéncias para o fraseanpeasddico tendo em conta
contextos discursivos distintos, leitura e falaoes@nea, do ponto de vista da producao e da
percepcdo. Este estudo apresenta correlatos fosétiologicos para a marcacao de
fronteiras de IP no PB, nos dois estilos discussi¥opausa € a principal pista utilizada pelos
falantes para a percepcédo de uma fronteira prasoadialongamento e a gama de variacdo de
FO sdo também pistas que permitem esta distingdimpra variem entre falantes (Serra 2009:
92). A autora destaca ainda factores como o tamaldso constituintes, sendo que a
percepcao de IPs maiores (com cerca de onze 9ikabaais frequente do que a percepcao de
IPs menores (com cerca de oito silabas), ou amyaste tons de fronteira (sobretudo L%),
gue sao constantes do ponto de vista da percepd@ondeiras pelos falantes.

Os resultados dos estudos sobre as duas variedadstugués apontam o sintagma
entoacional como constituinte determinante panasefimento prosédico. Embora no PB os
fenomenos de sandi possam ocorrer tanto entreefragtde PhP como de IP, a presenca de
pausa, que ocorre apenas em fronteiras de IP,dbogstes fenomenos. Os enunciados com

parentéticas e topicos formam tendencialmente iRgibs, sendo a insercdo de pausa uma
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das estratégias mais recorrentes para marcacacepp@o de fronteiras destes constituintes,
0 que é comprovado pelos dados de producdo e géee fronteiras em leitura e fala

espontanea (Serra 2009).

2.3.As construcdes em analise

2.3.1. Construgdes parentéticas

Segundo Nespor & Vogel (2007), prosodicamente,aasnpéticas formam dominios
entoacionais proprios, a semelhanca de construeiets/as ndo restritivas, perguntas),
vocativos, expletivos, para citar algumas. Dehé &vaédova (2007) apresentam as
parentéticas, ao nivel sintactico, como expressibesrmente presentes no enunciado,
embora estruturalmente independentes.

Astruc-Aguilera & Nolan (2007) incluem as parert@8 numa categoria a que
chamamExtra-Sentential Elements (ESEgJementos que formam dominios entoacionais
independentes, mas que ndo formam uma classe grahteimogénea (Astruc-Aguilera &
Nolan 2007: 87). Para além de constituirem dominéogoacionais proprios, estas
construgdes caracterizam-se por uma reduplicacdoodtmrno entoacional, tal como em
variedades do Portugués Europeu (PE) acima memtasnéseccdo 2.2.1). Os autores
propdem que estes elementos, quando ndo formam whidades prosédicas, podem ser
considerados sintagmas intermédiosefmediate phrasg@sacentuados ou ndo, apresentando
reducdo na gama de variagdo de FO e reduplicac&mmorno entoacional, assinalando,
assim, a sua subordinagao gramatical (Astruc-Agu8eNolan 2007: 103).

No caso especifico do Portugués Europeu, Colacoafo$1(2008), a semelhanca de
Dehé & Kavalova (2007), definem as parentéticasacesiruturas linearmente presentes no
enunciado, directa ou indirectamente a ele ligadaas estruturalmente independentes
(Colago & Matos 2008: 1). No PE (Frota 2000, 20Ergta & Vigario 2007; Cruz 2013),
estas estruturas sdo descritas em termos prosédmo® constituindo um dominio
entoacional proprio: o sintagma entoacional. Estalite prosodicamente independentes, as
parentéticas fornecem pistas para o fraseamenRoriagués. No SEP (Frota 2000, 20&4)
no NEP (Frota & Vigario 2007)enunciados com parentéticas intermédias formam
tendencialmente trés IPs, definidos através doocoatentoacional L*+H H% L*+H H%
H+L* L%. No SEP, para além da repeticdo do contaentoacional L*+H H%, tanto na

parentética como no constituinte a sua esquergassibilidade de ocorréncia de fenbmenos
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de sandi entre a parentética e um dos constituguiesa precede ou que se lhe segue é
evidéncia a favor da formacéo de IPs compostos.vidaedades centro-meridionais (Cruz
2013), estas construcdes nao foram analisadascentabmente. No entanto, o blogueio do
vozeamento da fricativa entre fronteiras de IP tm®vidéncia a favor da formacao de IPs
distintos, e a possibilidade da sua ocorrénciaenparentética e o constituinte que a precede
ou que se lhe segue, i.e. nas fronteiras"edorrobora a existéncia de reestruturacio deste
constituinte, uma vez que, nestas condi¢des, ostitantes mais curtos podem formar IPs

compostos, tal como no SEP.

2.3.2. Tépicos

A semelhanca das parentéticas, os topicos formam simagma entoacional
independente (Frota 2000, 2014). Do ponto de &stgctico, a definicdo de tdpico ndo é
unanime. Reinhart (1981) afirma ndo existir umaniigio para a nocao de tépico. Para o
Portugués Europeu (PE), Duarte (1987) afirma gttépico é estruturalmente independente
dos restantes objectos que formam a representagd@ntica da frase” (Duarte 1987: 13).
Assim, qualquer expressdo que ocorra numa frase esgja “candidata a topico frasico” e
reconhecida como tal através de propriedades sodd® prosdodicas da frase, bem como de
propriedades do contexto discursivo e situaciobalafte 1987: 40-41). Por outro lado, as
construcdes com tépicos podem obedecer a umawraterh que sujeito e topico coincidem -
topicos ndo marcados — ou a uma estrutura em qeitosel topico ndo coincidem - topicos
marcados. Nesta Ultima, sdo as propriedades soaacfrelacdes gramaticais, ordem de
palavras, distincdo entre posi¢cdes argumentai®-@rgumentais) e prosédicas (demarcacao
dos grupos entoacionais, pausas, acentos de bhele$ida frase, bem como do contexto
discursivo e situacional que permitem reconhecer aamstituinte como topico frasico
(Duarte 1987: 54).

Ao fazerem uma analise prosddica de tépicos e faca o Inglés Americano, em fala
espontanea, Hedberg & Sosa (2007) seguem a defideg&undel (1988), onde topico € uma
entidade sobre a qual se fornece informacao, se ipesrmacéo ou se age em relacao a ela
(Gundel 1988). Tdopico e foco estdo associados toomfall-rise L+H*, que funciona como
“a mechanism for emphatically highlighting an elerheelative to its context.(Hedberg &
Sosa 2007: 15), enquanto o tom L*+H ocorre associgenas a topicos, com tons de

fronteira predominantemente L% (Hedberg & Sosa 2007
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Para o Italiano e o Aleméo, Frascarelli & Hintézh$(2007) encontraram um
contorno ascendente associado a tépicos na paréequerda da frase, correspondendo a
informacdo nova, e um tom baixo que caracterize&ed§passociados a informacado que ja é
conhecida.

Sintacticamente, no Japonés os topicos sdo askisgh@r marcadores especificos, no
Chinés pela posicdo especifica na frase e no ritalipor deslocacbes e/ou pronomes
resumptivos (Mereu 2009).

Também no PE, Frota (2000, 2014) caracteriza prosagnte os tOpicos como
pertencentes a um dominio entoacional propriotagima entoacional -, definidos através do
contorno L*+H H% ou H+L* L%, em topicos iniciaisesdo os topicos finais precedidos
pelo contorno nuclear H+L* H%/L%.

Num estudo recente que visa a analise de estsutlgaontraste e paralelismo em
Portugués Europeu, em fala espontanea, Mata @0dl4) propdem um modelo de anotacao
prosodica, sintactica e semantica. Resultados nprelres de enunciados com tdpicos
apontam para a formacédo de dominios entoaciondépéndentes, tal como descrito para o
SEP (Frota 2000, 2014).
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3. Metodologia

O presente capitulo descreve os processos metpchisoutilizados ao longo desta
investigacdo, inserida no projedivAPoP - Interactive Atlas of the Prosody of Portage
Assim, na seccdo 3.1. é feita uma apresentacaoous utilizado. Na seccdo 3.2. séao
descritas as tarefas utilizadas na recolha de datboseccdo 3.3. é feita uma descricdo do
perfil dos sujeitos. Por fim, na seccdo 3.4. sascut®s os procedimentos utilizados,
nomeadamente em relagcdo ao processo de segmergagéetagem e anotacdo dos dados

analisados.

3.1.Apresentacdo docorpus

Inserindo-se a investigacao no projettdPoP - Interactive Atlas of the Prosody of

Portuguese (http://www.fl.ul.pt/LaboratorioFonetica/InAPoR/) o corpus utilizado

corresponde a um suorpusdo INAPoP. No ambito do projecto, os dados foram recolhidos
in loco e cobrem pontos geogréficos cuja seleccao tevehase as regides cobertas pelo
ALEPG - Atlas Linguistico e Etnografico de Portugal e dali@a(Saramago, coord., 1992-)
e pelo CORDIAL-SIN (Martins, coord., 2000-). Foraseleccionados dois pontos por
distrito: um ponto urbano e um ponto rural.

O corpus utilizado no presente estudo compreende enunciados construcdes
parentéticas e topicos (ndo focalizados),cdgpusde Frota (2000), previamente utilizado
para a variedadstandarddo Portugués Europeu (SEP) e elaborado com wststado do
fraseamento prosdédico, pois variaveis como os gtogede ocorréncia de fendmenos de
sandi (vozeamento da fricativa, haplologia, enaorticalico), a extensao dos constituintes
(em numero de silabas) e o acento lexical foramddewente controladas. Desterpus
seleccionaram-se 16 enunciados com construcoesit@lcas internas, isto é, com a
sequéncia Sujeito (S) — Parentética (P) — Verboe€bj(V/O). Deste modo, 0os enunciados
contém contextos para os diferentes fendmenos i péeviamente mencionados (seccdo
2.2.1), bem como palavras oxitonas, paroxitonaspgapoxitonas em potenciais fronteiras de
sintagma entoacional (IP)l&o se inserindo este estudo no ambito da sintasaam tidas em
conta apenas algumas caracteristicas sintacticamsdeonstrucdes relevantes para a
prosodiaNo Apéndice Ipode ser consultado um quadro que apresenta attiunciados,
por localidade, para cada contexto de sandi emfcanira potencial de IP, tendo em conta

a extensao dos constituintes e o acento lexical.
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Relativamente a extensdo dos constituintes em miehersilabas, foram seguidos os
critérios adoptados em Elordieta, Frota & VigarR0E5), em que foram considerados
constituintes curtos todos os que tivessem menéssilabas e constituintes longos todos 0s
gue tivessem 5 ou mais silab@s exemplos que se seguem, retiradosaitpusem analise,
apresentam enunciados com parentéticas internamdkglas a italico), onde se pretende
verificar a ocorréncia ou bloqueio dos fenomenossaledi em fronteira de IPs internos,
nomeadamente vozeamento da fricativa, resolucacerdmntro vocdélico e haplologia

(sublinhado), em fungdo do tamanho dos constitstinte

(1) Parentética interna e vozeamento da fricativa (®ujecurto/Parentética

longa/Verbo+Objecto longo):

As alunasaté onde sabempsbtiveram boas avaliacdes.

(2) Parentética interna e encontro  vocdlico (Sujeito rtodBarentética
longa/Verbo+Objecto longo):

O musicoapods o conflitpabandonou a sala.

(3) Parentética interna e encontro vocalico (Sujeito rtodBarentética
curta/Verbo+Objecto longo):

O gala,até partir, ndo revelou a sua identidade.

(4) Parentética interna e haplologia (Sujeito curt@R@Etica longa/Verbo+Objecto

longo:

O campopoluido mas recuperavdbi uma boa aquisicédo.

Em relacdo aos tdpicos, foram seleccionados 5 @dox contendo 2 construcdes de
topicoin situ (uma de topico inicial e uma de tépico final),ahstrucdes de topico deslocado
a esquerda e uma de tépico deslocado a direitehudenios contextos de elicitacdo prevé a

producdo de contraste ou focalizacdo e todos pmeweeroducdo de constituintes com
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formacdo de um sintagma entoacional (IP) indeperd@penas numa das construcdes de
topico deslocado a esquerda se verifica um comggtiopicalizado curto (com 3 silabas e
constituinte a direita do topico com 13 silaba)db as restantes construc¢des topicalizadas 5
silabas e os respectivos constituintes (a esquerdadireita do topico) 16 silabas. Note-se
ainda que todos os topicos incluidos na analisstitoem topicos discursivos.

Os exemplos seguintes apresentam enunciados cacoddem italico), com referéncia
aos contextos possiveis de ocorréncia de fenomdmaandi em fronteiras internas de IP
(sublinhado), em funcdo do tamanho dos constitsjreesim como o respectivo contexto de
elicitacao:

(5) Toépicoin situinicial (Topico longo/constituinte longo):
[Contexto: Angolanas e mocambicanas exiladas ertugarresolveram presentear
os jornalistas com ofertas provenientes dos seisegpaQuanto as mocambicanas,
trouxeram plantas exaéticas.]
As angolanasofereceram especiarias aos jornalistas.

(6) Topicoin situfinal (Topico longo/constituinte longo):

[Contexto: Jovens africanas a estudar em Portugadsantaram ontem as suas

ofertas a jornalistas portugueses.]

As angolanas ofereceram especia@as, jornalistas

(7) Topico com deslocacéo a esquerda (Tépico curtdtitoinge longo):

[Contexto: Entre as ofertas havia varios tiposloee$§. Sabes 0 que se passou com as

rosas?]

As rosasas alunas ofereceram ao monitor.
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(8) Topico com deslocacao a esquerda (Topico longatitminge longo):

[Contexto: Havia imensa gente a receber ofertawkns angolanas radicadas em

Portugal. Sabes se os jornalistas foram preserg@hdo

Aos jornalistasas angolanas ofereceram especiarias.

(9) Tépico com deslocacéo a direita (Tépico longo/dariate longo):

[C: Tu sabes o0 que é que as angolanas fizeram?]

Ofereceram especiarias aos jornalisidsangolanas

O corpuscompleto pode ser consultado no Apéndice II.

3.2.Tarefas

Para o estudo da variacao prosodica (fraseamenttzagéio, ritmo e acento), o0 projecto
INAPOP contempla quatro diferentes tipos de tarefas:ut&jiDiscourse Completion Task
(DCT), Map Taske Entrevistd Por conter enunciados com as construcdes emoegtud
anteriormente analisadas para o SEP, para o peesabalho foi considerada apenas a tarefa
de leitura.

Nesta tarefa, a recolha de dados resulta da agticdgs diversosorpora do Projecto
INAPoP?2 Os enunciados s&o apresentados aleatoriamenteraraté PowerPoint, um por
slide, com o respectivo contexto, sempre que se justiBeem dois blocos. O segundo bloco
apresenta 0s mesmos enunciados, randomizados nudem diferente, pelo que cada
informante produz o mesmo enunciado duas vezesinl® de cada bloco sdo dadas
instrucbes a cada informante para fazer uma lefitggia, silenciosa, da frase e contexto
(quando apresentado) e sO depois produzir a flasgd o contexto) em voz alta. Se o
informante considerar que a producdo nao foi nhtyade repeti-la. Sdo ainda dadas

indicacOes para respeitar a pontuagao.

7 Para uma descricdo completa das tarefas conauRataforma Interativa dmAPoP (Frota & Cruz, Coords.,
em progresso) na secciethodology
8 Para a consulta desrpora, ver a seccablethodologyna Plataforma Interactiva doAPoP.
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Para as construcdes em andlise (parentéticas eosppiforam utilizados dados
resultantes da leitura de enunciadoxdusde Frota (2000), como descrito na sec¢ao 3.1.
Assim, numa primeira fase deste estudo, foram dermilos todos os dados resultantes das
producdes da leitura dos 21 enunciados previamsslerionados (16 com construgdes
parentéticas e 5 com topicos), incluindo repeticd@ssteriormente, foram excluidas
producdes agramaticais ou de leitura nao fluerde dgemplo, com hesitacdes), obtendo-se
um total de 252 enunciados para analise (189 coenfgdicas e 63 com topicos).

Os dados foram recolhidos em Ermesinde (Erm), ea @rbana do distrito do Porto, e
em Evora (Eva), area urbana do distrito de Evoerfepcentes, respectivamente, as
variedades dialectais setentrionais e centro-nmvais, segund€intra (1971) e Segura &
Saramago (2001).

3.3.Sujeitos

No projectolnAPoP, em cada distrito sdo recolhidos dados de 6 irdates do sexo
feminino, trés com idades compreendidas entre os @8 45 anos, e trés com mais de 60
anos. Para o presente estudo foram consideraddados de 3 informantes por regido, da
faixa etaria dos 20-45 anos, recolhidos na areanariblo Porto e Evora (logo, um total de 6
informantes). Todas as informantes s&do nativas aldedade falada em cada regiéo,

alfabetizadas, podendo ter niveis de escolarizegdados.

3.4.Procedimentos: segmentacao e etiqguetagem

As recolhas de dados foram feitadoco, em sala silenciosa e com luz natugs.
dados foram registados em formato video (.mov)deodicom microfone externo de orelha).
Para a analise dos dados, foi extraido um fichéudio, em formato .wav, através do
AO0A (Audio Extractor Basicv. 2.2.8), com uma frequéncia de amostragem G6Q@Riz, em
formato mono. Apds a extraccdo dos ficheiros dudgmesmos foram segmentados de
forma semi-automatica no prograrRaaat (Boersma & Weenink 2013) obtendo-se, desta
forma, um ficheiro audio por enunciado. Cada eradwifoi etiquetado com a abreviatura de
cada localidade, as iniciais de cada informantestiqueta correspondente a cada tipo
frAsicotorpus e numero de frase, bem como o numero do bloco @amplo,
Eva_AB_TopFoc_1 R1). Sempre que necessario, faizidd o ruido de fundo de cada

ficheiro através dédobe Auditior{versdo 1.5).
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Posteriormente, dentro do quadro da fonologia mlocadée do modelo Métrico-
Autossegmental da Fonologia Entoacional (BeckmarPi&rehumbert 1986; Nespor &
Vogel 2007; Ladd 2008; Frota 2014; entre outros), feita uma analise prosoédica e
entoacional, através da anotacdo de fendbmenosrmie, sk contornos entoacionais e de
fronteiras prosodicas. A gama de variacdo de FOtdoibém medida. A anotacdo dos
enunciados foi feita enPraat (Boersma & Weenink 2013), sendo geradas grelhas de
anotacao (“textgrids”) com 3 fiada@) uma fiada com anotacgao tonal, utilizando oesrst
P_ToBI de Frota (2014) e Frota et al. (no prelogeoforam anotados os acentos nucleares e
os tons de fronteira; (ii) uma fiada ortograficade foi feita a transcricao ortogréfica, palavra
a palavra, alinhada com o espectrograma; (iii) tieta para anotacédo do fraseamento, onde
foram anotadas as fronteiras de constituintes (skgo P_ToBI e os critérios definidos no
ambito doinAPoP)®. Na figura 1 pode ver-se um exemplo desta anotag#eraat

3330436 0317545

003394

0f

-0.02335
5000 Hz|

300 Hz

100 Hz

(6)

<pa Orthography

<pa
saltou (11/11)

-2 muisico apos a) audicao lateia
> P @ b use>1 (a) p

p ; Phrasing
3 4 4 4 o

|
3330436 | 0317545
0 Visible part 3 647982 seconds 3647982
Total duration 3.647982 seconds

Figura 1. Estrutura da textgrid para anotacao entoaciodalfeaseamento. “O musico, apoés a

audicéo, saltou para a plateia.”, produzido por infaamante do Porto.

Quanto aos fendmenos de sandi, foram tidos em anmazeamento da fricativa,

haplologia e encontro vocdlico, tendo sido feitamna quarta fiada, a anotagcédo fonética,

9 Frota (2014) usa o nivel 3 para anotar B"IBentro de IP composto (TP). Na presente investigacdo usar-se-
ao os critérios de anotacao adoptadokAd®oP. 0 = CL, 1 = PW, 2 =PWG, 3=PhP e 4= IP.
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segundo o Alfabeto Fonético Internacionaitérnational Phonetic Alphabet IPA), da
realizacdo dos fendmenos segmentais relevanteasmiaifa de IP. Com base nas grelhas de
anotacao, foram extraidos os valores para a medigdggama de variagdo de FO (Hz), em
cada fronteira entoacional anotada (o valor matsseaimais baixo na curva de FO da palavra
nuclear do IP, tendo sido calculada a gama deg&rikbcal para cada fronteira de IP, através
da diferenca entre os valores obtidos).

Os contornos nucleares, os fendmenos de sandgeecéo de pausas e a gama de
variacdo de FO (em fronteira de IP) foram expodagara uma base de dados em ficheiro
Excel, que serviu de base a analise descritivalddss efectuada neste trabalho.

No capitulo 4 serdo apresentados os resultadadosbtNo capitulo 5 proceder-se-a a
discussdo e a andlise dos resultados, enquadradésbito da variacdo entoacional no
Portugués Europeu. Da mesma forma, serdo levantptestbes pertinentes para futuras

investigacoes.
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4. Resultados

No presente capitulo apresentam-se os resultdui@o® relativamente ao contorno
nuclear (acento nuclear e tom de fronteira), gamaatiacdo de FO, fenomenos de sandi,
bem como distribuicdo de pausas para as paremstétiaas tOpicos. Para cada localidade
estudada é feita uma descricdo dos resultadosa(séct, para o Porto, e seccao 4.2, para
Evora). Na seccdo 4.3 apresentam-se os resultadearéicdo no fraseamento, tanto entre
regides (4.3.1.), como entre sujeitos (4.3.2) hagsimo as pistas e estratégias utilizadas para
assinalar fronteira de sintagma entoacional (IBjakelecendo, sempre que possivel, uma
comparacao com os estudos ja realizados para edadastandarddo Portugués Europeu

(SEP), para a variedade de Braga (NEP) e paraiasl@des centro-meridionais (Ale e Alg).

4.1. Porto
4.1.1. Parentéticas

4.1.1.1.Entoacao

Nesta seccdo € feita uma descricdo dos acentdsares e tons de fronteira
encontrados na regidao do Porto (Por), nos enurgiadm parentéticas internas. Para a
anotacao dos eventos tonais foi utilizado o sistemBoBl, ja testado noutras variedades do
Portugués (Frota 2014; Frota et al. no prelo).

Nestes enunciados, verifica-se a predominanciaodorno L*+H H% L*+H H%
H+L* L%, embora com alguma variacdo. O facto deom tH nem sempre ocorrer na
sequéncia L*+H, no primeiro ou no segundo sintagewt®acionais (IP), bem como na
sequéncia H+L*, indica que este tom pode ser, negiadade, realizado ou ndo. Assim, o
tom H de cauda (no acento tonal L*+H) e o tom Hhtiao (no acento tonal H+L*) parecem
ser opcionais. Apoés a verificagdo da percentagemealzacdo do tom H, tanto como tom de
cauda como quanto tom dianteiro, em constituintete © mesmo tamanho (extensdo em
numero de silabas), verifica-se uma maior percentade realizacdo deste tom do que de
auséncia. No entanto, opta-se aqui pela anotac&eH)L*H% L*(+H) H% (H+)L* L%, de
modo a dar conta desta opcionalidade na realizégdom H°. No caso de no realizacdo, a

10 Esta anotacdo tem um significado diferente do [(Hep NEP apresentado em Vigario & Frota (2003), na
medida em que, no presente trabalho, 0 uso dostpai€néo se refere a realizacéo variavel, enoteca
alinhamento, do tom H, como em Vigario & Frota (2)0nas sim a possibilidade de 0 mesmo néo seaeali
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silaba nuclear apresenta um FO baixo em praticaneda a sua extensdo, em vez de um FO
ascendente (L*+H) ou descendente (H+L*).
A tabela lapresenta as percentagens dos principais contemmsitrados para o0s

enunciados com parentéticas, nesta variedade:

Contorno %
L*(+H) H% L*(+H) H% (H+)L* L% 62.89
H+)L* H% (H+)L* H% (H+)L* L% 16.49
(H+)
(H+)L* H% L*(+H) H% (H+)L* L% 9.28
L*(+H) H% (H+)L* H% (H+)L* L% 2.06

Tabela 1.Percentagem de ocorréncia dos contornos nuclearesnstru¢cdes com parentéticas, em

Por.

Como se pode verificar, o contorno L*(+H) H% L*(3Hi% (H+)L* L% apresenta

uma percentagem de ocorréncia de 62.89%. A figiltssRa este contorno.

300
260
2204

FO (Hz)

140+

100

L*+H H% L&+HH% H+L* L%
| \

Of

(a) audigio <paus{> salton %ara (+ platcia

muisico < aus% apos

\
4 4 4

Figura 2. Realizag&@o do contorno entoacional em “O musigos @ audigcdo, saltou para a plateia.”,

produzido por uma informante de Por.
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Note-se que o contorno mais frequente nesta \@atee@ o0 mesmo tipo de contorno
descrito em Frota (2000, 2014) para as parentéheasariedadestandarddo Portugués
Europeu. Todavia, na variedasiandardnédo se regista a variagao na realizagédo do tom H,

acima descrita, e ilustrada na figura 3.

300
26(H

2204

1804

FO (Hz)

|
("

1401

g

| |
|

v
Bl

ML

100

L*
\

H%

\
T+ *
\

1%

a

aluna <pausgeansada

mas

divertida <pausgandou

mais cinco

quilémetros

Figura 3. Realizacdo do contorno entoacional em “A alunasada mas divertida, andou mais cinco

guilometros.”, produzido por uma informante de Por.

4.1.1.2.Gama de variagao de FO

Foi observada a gama de variacdo local de FO,remtefra de IP. Para obter estes
valores foi calculada a diferenga entre o valorsnadtio e o valor mais baixo na curva de FO
da palavra nuclear de cada IP. Os resultados abiimticam que as fronteiras internas que
correspondem, neste caso, as parentéticas saonésiris que apresentam valores de gama
de variacado de FO mais baixos, muito proximos ddgrgs do IP final. Outra tendéncia é a
gama de variacdo de FO apresentar valores maiaresoateiras onde a concentracdo de
pausas €, também, maior, isto € no primeiro IPyedatdo ao segundo IP (ver 4.1.1.3). A
tabela seguinte apresenta os valores médios dadmnaiacdo de FO nas fronteiras dos trés

IPs:

31



TOTAL

121p 20 1P 320p

57.35 47.60 49.91

Tabela 2.Valores médios da gama de variacao local de Farteiras de IP (Hz), em enunciados
com parentéticas (Por).
4.1.1.3.Pausas

Relativamente a distribuicdo de pausas, verificarsa elevada insercdo das mesmas

no final de cada IP, sobretudo no final do priméitpocomo ilustrado na figura 4.

90 7
80 -
70
60
50
40 2
30
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10

0

12 Ip 20 1P 21Ps Total
POR

Figura 4. Percentagem de realizacdo de paasaparentéticas, em Por. Por ‘2 IPs’ entenda-

se ‘ocorréncia de pausa nos dois IPs, em simultaneo

A percentagem de insercdo de pausas é bastantel@leesta regido (78.02%), com
destaque para a fronteira que precede a parentéticgue a insercdo de pausa ocorre em
89% dos enunciados. Dado que a pausa constitui asnnthrcadores mais fortes para

fronteira de IP, tanto na produ¢cdo como na pereefpgr, por exemplo, Frota 2000 e Serra
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2009), estes resultados sugerem que, nesta ragifimnteiras de IP decorrentes da presenca

de uma parentética intermédia sao fortemente mascad

4.1.1.4.Sandi

Nesta seccao descreve-se 0 comportamento de feadrmdensandi em fronteira de
sintagma entoacional (IP). Para tal, foram tidos camta fendmenos segmentais como o
vozeamento da fricativa, encontro vocalico e hagjiel, considerados, aqui, do ponto de
vista suprassegmental, uma vez que constituem rexaéara o sintagma entoacional no
Portugués, tal como observado em Frota (2000, 2012huz (2013), e segundo a descricao
apresentada no capitulo 2 deste trabalho.

O comportamento dos fendmenos segmentais, em ifiamte IP, foi anotado num
ficheiro Excel, segundo o Alfabeto Fonético Inteinaal (IPA).

A figura 5 mostra os resultados obtidos para oérfEmos segmentais nas fronteiras
do primeiro e segundo IPs (fronteiras internas maoneiado), nomeadamente quanto ao

vozeamento da fricativa e ao encontro vocalico:

100.00 100.00 100.00
100
95 91.67

90
85
80
75
70
65
60
55
50

I I \'AY A"

1°1P 22 1P 1°1P 2°1P

Figura 5. Fen6menos segmentais em fronteira de IP, em emascém parentéticas (Por).

Verifica-se que o bloqueio do sandi ocorre sistezaatente, em percentagens
superiores a 90% para a fricativa (com a preseacaalizacao palatal surda) e em 100% dos
casos para o encontro vocélico (com a presencdudssvogais). Nao ocorre qualquer caso
de haplologia em fronteira de IP nos nossos dadsstesultados obtidos apontam para o
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bloqueio dos fendmenos de sandi nas duas frontdérastagma entoacional, o que indicia a

nao formacédo de IPs compostos.

4.1.1.5. Extensao dos constituintes e fraseamento

A extensao dos constituintes (em namero de sijaadactor que promove o padrao
de fraseamento (S)(VO), tanto no SEP (Frota 2000taF& Vigario 2007) como na
variedade centro-meridional do Ale (Cruz 2013; C#uzFrota 2013). A extensdo dos
constituintes é também um factor relevante pareasemento de IPs em IPs compostos,
dado que um IP curto tende a agrupar-se com untjizente num dominio IP composto
(Frota 2000, 2014). Seguindo os critérios estalmklec em Elordieta et al. (2005),
constituintes com menos de cinco silabas s&o cenasids curtos e constituintes com cinco
ou mais silabas séo considerados longosdgsts especificagcdes metodoldgicas no capitulo
3 do presente trabalho). Assim, nesta seccéo séeespados resultados da gama de variacdo
de FO e de insercdo de pausas em funcédo do tangwsha@onstituintes envolvidos nos
enunciados com parentéticas analisados neste edeglgnadamente do sujeito (constituinte
gue precede a parentética — 1° IP), da parent@ick) e do VP (constituinte que segue a
parentética — 3° IP).

A tabela 3 apresenta os valores da gama de varacalode FO, em fronteira de IP,

em funcao do tamanho dos constituintes:

12 1P 20 1p 3e1p
Long/Long/Long 52.31 45.26 41.62
Short/Long/Long 60.48 47.25 52.80
Short/Short/Long 48.41 42.34 54.42

Tabela 3.Valores médios da gama de variacao local de Fidateiras de IP (Hz), por

constituinte, em enunciados com parentéticas (Por).

Os resultados mostram que o constituinte inicialoceeguido de constituinte longo
nao apresenta uma gama de variagdo menor do qaastiteinte longo seguido de outro
constituinte longo, e que a parentética curta aptasvalores de gama de variacdo de FO
muito proximos da parentética longa (ver segundadPtabela 3), ndo apontando para

diferencas que indiciem a formacao de IPs compostos

34



Quanto a insercdo de pausas, verifica-se a teralpaca uma maior percentagem de
insercdo no primeiro IP em relacdo ao segundo riéependentemente do tamanho dos

constituintes em cuja fronteira a pausa € ins€FRapura 6).
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Figura 6. Percentagem de insercdo de pausas por constitemtiyncdo da extensdo em nimero de

silabas, em enunciados com parentéticas (Por).

Assim, no Porto, os resultados em funcdo da ekteddlss constituintes ndo apontam
para a formacao de IPs compostos (confirmando a@ssddo sandi descritos acima), o que
indica que, nesta variedade, este factor ndo pasemeer qualquer influéncia no

fraseamento, em enunciados com parentéticas.

4.1.2. Topicos

4.1.2.1 Entoacao

Para os enunciados com tdpico, os resultados s@&sempados consoante o tipo e
posicdo do topico. A tabela 4 apresenta os refdtdds contornos nucleares para tofco
situ inicial, toépicoin situ final, tépico com deslocacdo a esquerda, e té@oo deslocacao a
direita. A semelhanca dos enunciados com pareasétptou-se, também aqui, por uma
anotacao que indica que o tom H dos acentos tamaks e H+L* pode ser ou ndo realizado.
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Long_T in situ inicial/Long_const (H)L* Ho% (H)L* L% 85.71
8- g_const- (H+)L* L% (H+)L* L% 14.29
. L*(+H) H% (H+)L* L% 66.67

L t./L T tu final
ong_const./Long_T in situ fina (R)L* L% (F)L* L% 3333
Short_T deslocado a L*(+H) H% (H+)L* L% 66.67
esquerda/Long_const. L*(+H) L% (H+)L* L% 33.33
. L*(+H) H% (H+)L* L% 66.66
o e
q g_const. L+H* H% (H+)L* L% 16.67
. L*1 L% (H+)L* L% 66.66
Long_conts./:?rZ?aT deslocado a LT H* H% (HH)L* L% 16.67
H*+L L% L* L% 16.67

Tabela 4.Percentagem de ocorréncia dos contornos nuclearesienciados com topicos, em Por.

Como é possivel observar, os contornos nuclearssaseonstrugdes apresentam
algumas diferencas. No caso de topidossity, tanto inicial como final, verifica-se a
predominéancia do acento (H)+L* no tépico. A frondgpredominante de topico inicial € uma
fronteira alta, do tipo H%, bem como no caso datéwa que precede o topico final, tal
como esperado, uma vez que se trata de uma framleitP interno ao enunciado, podendo
no entanto ocorrer fronteira L%, em menor percartagda mesma forma, a fronteira de
topico in situ final € uma fronteira baixa, de tipo L%, caradcéca de IPs finais de
enunciado. No caso dos tépicos com deslocacacetadionde o tdpico se encontra em IP
final, verifica-se o contorno nuclear caractergsti@s declarativas neutras, o mesmo (H)+L*
L% encontrado nos tdpicada situ finais. No entanto, o constituinte a esquerda dpico
deslocado a direita apresenta um contorno nucte&fAd, o que néo se verifica nos topicos
in situ iniciais onde, como ja foi referido, a fronteirgpiedominantemente alta. Assim, o

contorno nuclear do IP que precede o IP final misté os topicof situ dos deslocados a

1 Neste caso, bem como no contorno nuclear do ta@gstmcado a direita, apenas L* ocorre, ndo havendo
portanto, a possibilidade de ocorréncia de H+L*,
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direita apresentando distribuicbes diferentes doss tde fronteira (H% e L%,
respectivamente) e configuracdes nucleares (ascendersus descendente).

Nos tépicos com deslocagédo a esquerda, predomioatorno nuclear L*(+H) H%,
ilustrado nas figuras 7 e 8. Estes topicos diseénmse, assim, dos topicos iniciaissitu que

apresentam maioritariamente o acento nuclear (H4ohrfforme exemplificado na figura 9.
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Figura 7. Realizag&o do contorno entoacional em “As rosaalusms ofereceram ao monitor.”,

produzido por uma informante de Por (Topicalizag&squerda).
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Figura 8. Realizac&o do contorno entoacional em “As rosaalusmas ofereceram ao monitor.”,

produzido por uma informante de Por (Topicalizag@&squerda).
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Figura 9. Realizacdo do contorno entoacional em “As angolasfaseceram especiarias aos

jornalistas.”, produzido por uma informante de @apicoin situinicial).

Estes resultados sdo semelhantes aos apreseamadosta (2000, 2014) para o SEP,
onde os contornos L*+H H% H+L* L% ou H+L* L% H+L*%, em topicos iniciais, e H+L*
H%/L% H+L* L% em topicos finais sdo os mais freqteen No entanto, aponte-se aqui a
diferenca entre o tom de fronteira H%, mais fre¢gigrara o acento nuclear (H+)L*, nos
topicos iniciais, contrariamente a fronteira L%,$i6P, que ocorre mais frequentemente com
H+L*.

4.1.2.2. Gama de variacao de FO

Relativamente & gama de variacdo de FO nas frastdigstes enunciados, os valores
mais elevados verificam-se em fronteiras de tOpiodependentemente da sua posicao,
inicial ou final (tabela 5). A excepcéo € o topamslocado a direita que apresenta uma gama
de variacdo inferior a do constituinte nuclear Bgprecedente. Assim, enquanto 0s topicos
deslocados a esquerda e o tdpico inicial in sitatram o mesmo padréo de gama de variagédo
entre o primeiro e segundo IPs, o padrao de gamaadacdo parece distinguir 0s

constituintes na periferia direita com o tépicositu seguindo o padrdao geral e o tépico
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deslocado apresentando uma inversao do padraageseuma subordinacéo entoacional do

segundo IP.

121P 22 |p

_ tong_Tinsitu 88.20 | 48.63
inicial/Long_const.

Long_const./Long_T in situ 30.13 30.08

final

Short_T deslocado a

esquerda/Long_const. 65.45 48.93

Long_T deslocado a

esquerda/Long_const. 80.55 61.28

Long_conts./Long_T

deslocado a direita 50.80 36.12

Tabela 5.Valores médios da gama de variacao local de Fpdrizfronteiras de IP, em enunciados

com tépicos (Por).

Considerando ainda a extensédo dos topicos, conpmde verificar no tabela 5, o
topico curto com deslocacdo a esquerda apreseloi@yvae gama de variagdo inferiores ao
topico longo, na mesma posi¢cdo. No entanto, sédessadas pistas adicionais para verificar
se se trata de um indicio para dominios entoadonampostos, nesta variedade, nos

enunciados com tépicos.

4.1.2.3. Pausas

Nos topicos, a insercdo de pausas verifica-seoprgdntemente nas fronteiras de
tépicos deslocados (Figura 10). No caso de tdipicitu final, ndo ocorre qualquer pausa na
fronteira do constituinte anterior e no caso dectjn situ inicial a pausa apenas surge em
menos de 40% das ocorréncias. Globalmente, topicmais apresentam maior percentagem
de pausa do que topicos finais. Deste modo, aildigtdo das pausas parece distinguir
topicos deslocados de topicos in situ (maior ocwiegde pausas nos primeiros) e a presenca

de pausa é favorecida em topicos iniciais.
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Figura 10. Percentagem de insercéo de pausas em fronteieasdatde enunciados com tépicos
(Por).
1. Long_Tin situinicial/lLong_const.; 2. Long_const./LongifMsitufinal; 3. Short_T com
deslocacdo a esquerda/Long_const.; 4. Long_T cefoagdo a esquerda/Long_const.; 5.
Long_conts./Long_T com deslocacdo a direita.

Verifica-se ainda que no tépico longo com deslaoag esquerda a percentagem de

insercdo de pausas € maior (100%) do que no tdpicm com deslocacdo a esquerda

(83.33%), apesar de ser também expressiva negteo uthso. Esta ligeira diminuicdo de

ocorréncia de pausa poderd sugerir, tal como no dasgama de variacdo, que alguns

enunciados com topico curto terdo sido fraseadod’ernompostos.

4.1.2.4. Sandi

Seguidamente, apresentam-se o0s resultados dosndané de sandi para os

enunciados com topicos. A figura 11 apresenta eepeagem de bloqueio do vozeamento da

fricativa em fronteira interna, nestas construgdes.
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Figura 11.Realizacaof] da fricativa em fronteira interna de IP, em camg@es com topicos (Por).
1. Long_Tin situinicial/lLong_const.; 2. Long_const./LongifTsitufinal; 3. Short_ T com
deslocacéo a esquerda/Long_const.; 4. Long_T celoabgdo a esquerda/Long_const.; 5.

Long_conts./Long_T com deslocacao a direita.

Tal como nas parentéticas, nos tépicos verifica-smndéncia de fraseamento em IPs
independentes. Para além do contorno entoacioeetds 4.1.2.1), também o bloqueio do
sandi nas fronteiras que seguem ou precedem mtopidirma essa tendéncia. Os resultados
em funcdo da extensdo dos constituintes ndo apopégama formacdo de IPs compostos,
dado que nédo se verifica uma reducdo do bloqueiséamai no caso do tdpico curto em
comparacao com o topico longo, ndo corroborandma®s indicios sugeridos pela ligeira
reducdo na gama de variacdo e presenca de pausaofa nos enunciados com
parentéticas, nesta regido a extensdo dos constgundo parece exercer influéncia no

fraseamento prosadico.

4.2. Evora

4.2.1. Parentéticas

4.2.1.1. Entoagéo

Nesta seccao € feita uma descricdo dos acentosanele tons de fronteira nos
enunciados com parentéticas, para a regido de Ezea). A anotacéo dos eventos tonais foi

feita de acordo com o sistema P_ToBI (Frota 20igtaret al. no prelo).
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A semelhanca do Porto (Por), predomina o contofiteH) H% L*(+H) H% (H+)L*
L%, semelhante ao encontrado para o SEP (Frota, 200@). Da mesma forma, optou-se
aqui por assinalar o tom H, tanto quando se trat@ih de dianteira como quando se trata de
tom de cauda, como opcional, uma vez que nem semmprEesmMo se realiza. Esta tendéncia,
tal como em Por, verifica-se independentemente xtangdo dos constituintes e das
caracteristicas da palavra nuclear. A tabela segupresenta, entdo, a percentagem de
realizacdo dos contornos entoacionais mais freqagudra as constru¢cdes com parentéticas,

em Evora:

Contorno %
L*(+H) H% L*(+H) H% (H+)L* L% 54.65
(H+)L* H% (H+)L* H% ( H+)L* L% 10.47
L+H* H% L+H* H% (H+)L* L% 8.14

Tabela 6.Percentagem de ocorréncia dos contornos nuclersresmestru¢cdes com parentéticas, em

Eva.

Tal como descrito acima, o contorno L*(+H) H% L*(}3H% (H+)L* L% € aquele
gue apresenta maior percentagem de ocorrénciaighiaa f12 encontra-se um exemplo da

realizacéo deste contorno:
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Figura 12. Realizacdo do contorno entoacional em “O gala, aatEapelo rival, revelou a sua

identidade”, produzido por uma informante de Eva.

4.2.1.2 Gama de variagao de FO

Quanto & gama de variagéo local de FO em frontEréP, em Evora os resultados
indicam, a semelhanca do Porto, que as fronteieagamstituinte que correspondem as
parentéticas apresentam resultados mais baixosvatmres de gama de variagdo proximos

dos valores do IP final, como se pode observaalpala seguinte:

TOTAL
121p 201p 320p
47.54 37.54 40.98

Tabela 7.Valores médios da gama de variacéo local de FO@mefras de IP (Hz), em enunciados

com parentéticas (Eva).

Na seccdo 4.2.1.5. a gama de variacdo sera aralkgadfuncdo do tamanho dos

constituintes envolvidos.
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4.2.1.3. Pausas

Nesta seccdo, sdo apresentados o0s resultadovo®latiinsercdo de pausas em
fronteiras de IP interno ao enunciado, em Eva. &Nestiedade verifica-se um menor recurso
a esta estratégia para marcacéo de fronteira thgsia entoacional, como se pode verificar
na figura 13, pois apenas apresentam pausa 32%odssiras (contra 78% em Por). A maior
percentagem de insercdo de pausas continua amonorfaal do primeiro IP, tal como em
Por.

45
40
35
30

25 2
20
15
8
10 ﬁ

12 1P 20P 2 IPs Total

2]

EVA

Figura 13. Percentagem de realizacao pausas em parentétic&sjee

Dado que a pausa constitui um dos marcadores odes fpara fronteira de IP, o
menor recurso a pausa sugere que, em Eva, asifasnte IP decorrentes da presenca de
uma parentética intermédia sdo menos fortementecatas do que em Por. Uma
possibilidade a explorar sera a existéncia de uemaéncia para um fraseamento em

sintagmas entoacionais compostos, que analisaneasoseccdes seguintes.

4.2.1.4 Sandi

Nesta seccdo descreve-se o comportamento de feasrdensandi em fronteira de
sintagma entoacional (IP), através do registo dnérhenos segmentais relevantes, tais como

0 vozeamento da fricativa, encontro vocalico e dlagia. Em estudos anteriores, estes
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fendmenos foram apontados como dando evidéncia gasatagma entoacional, sendo
bloqueados nas fronteiras deste constituinte (@@, 2014; Cruz 2013).

A figura 14 apresenta os resultados da realizag®o fendmenos segmentais nas
fronteiras de IP internas dos enunciados em andlise

95.24
100
20 77.78 78.57
80
70 63.64
60
50
40
30
20
10
0
) ) \aY \aY
1°IP 2°IP 1°IP 2°IP

Figura 14. Fendmenos segmentais em fronteira de IP, em emasc@m parentéticas (Eva).

Em Evora, verifica-se um decréscimo do bloqueidedegenomenos, sobretudo no
segundo IP, correspondente a parentética, commiagans inferiores da realizacdo palatal
da fricativa e da presencga das duas vogais. Asgifica-se um aumento do vozeamento da
fricativa em fronteira de IP, que nesta variedadeealiza como [z], bem como fenGmenos de
apagamento/queda de vogal ou crase em situacoescdatro vocalico. Nao se registou, a
semelhanca de Por, qualquer ocorréncia de hapdologi

Os resultados obtidos apontam para um bloquearianfdo sandi na fronteira do
segundo IP, sugerindo a possibilidade de fraseandagte constituinte num IP composto.
Estes resultados estédo, assim, na linha da menméacia de pausa na fronteira do segundo

IP relativamente ao primeiro IP, em Evora.
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Figura 15.Vozeamento da fricativa, [z], entre fronteiras tintes de IP, em enunciado com
parentética, produzido por uma informante de EXa.dlunas estrangeiras nos Acores, até onde

sabemos, aceitaram vir.”

A figura 15 ilustra a realizacéo da fricativa cofaf) entre fronteiras internas de IP.
Note-se que a presenca do vozeamento da fricasvdranteira da parentética ocorre
precisamente num contexto em que o constituintgpeede a parentética é bastante longo,
sendo o constituinte que segue a parentética camyEmente mais curto. Este é
precisamente um dos contextos descritos em Fro@jZomo despoletando a possibilidade
de a parentética e o constituinte seguinte formaneniP composto. Na secc¢ao que se segue,
onde serdo apresentados os resultados em funci@mdoho dos constituintes, poderemos
verificar até que ponto a extensdo dos constitsiietevolvidos desempenha um papel no

fraseamento em Evora.

4.2.1.5. Extensao dos constituintes e fraseamento

Nesta seccao sao apresentados resultados da garmaagéo de FO e de insercao de
pausas em funcédo do tamanho dos constituinteemoxiados com parentéticas produzidos
em Evora. Tal como referido no capitulo 3, foradosi em conta os critérios estabelecidos
por Elordieta, Frota & Vigario (2005), em que cdtoites com menos de cinco silabas séo

considerados curtos e constituintes com cinco ois reidabas sdo considerados longos.
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Pretende-se verificar até que ponto a extensaocdwstituintes influencia o fraseamento
prosodico em Eva e se corrobora a hipdtese de relad@ara a formacédo de sintagmas
entoacionais compostos nesta regio.

A tabela 8 apresenta os valores da gama de variacdiode FO (Hz), em fronteira de
IP, em func&o do tamanho dos constituintes:

121p 20 1P 300p
Long/Long/Long 41.63 39.75 34.59
Short/Long/Long 47.63 38.42 46.26
Short/Short/Long 55.03 29.96 36.61

Tabela 8.Valores médios da gama de variacéo local de FO@mefras de IP (Hz), por

constituinte, em enunciados com parentéticas (Eva).

Como se pode verificar, o constituinte inicial ocuseguido de constituinte longo néao
apresenta uma gama de variacdo menor do que o seyynedo de longo, tal como se havia
verificado em Por. No entanto, a parentética cantaEva apresenta valores de gama de
variacdo de FO bastante mais baixos do que a porrdente longa, 0 que sugere que tende a
formar um dominio composto com o sintagma entoatieeguinte.

Quanto a insercdo de pausas, confirma-se a terd@ecimaior percentagem de
insercao no primeiro IP, independentemente do tamdons constituintes envolvidos (Figura
16). Em Eva, a pausa parece nao ser a estratégaitiiaada para assinalar fronteira de IP,

sendo a sua ocorréncia apenas expressiva em dRgimsciais.
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Figura 16. Percentagem de insercédo de pausas por constiteint®incdo da extensdo em nimero de

silabas, em enunciados com parentéticas (Eva).

Os resultados em funcdo da extensdo dos contguigpontam, assim, para a
formacéao de IPs compostos, uma vez que a parentétita apresenta resultados de gama de
variagdo de FO que sugerem a formagdo de um siatagoacional composto com o
constituinte que se Ihe segue.

4.2.2. Topicos

4.2.2.1. Entoagéo

Relativamente aos topicos, a semelhanca de Poresadtados sdo apresentados
consoante o tipo e posi¢do do topico. Assim, ddabapresenta os resultados para tofco
situinicial, tépicoin situ final, topico com deslocacéo a esquerda, e témoo deslocacdo a

direita:
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Long_T in situ (H+)L* H% (H+)L* L% 75.00
inicial/Long_const. (H+)L* L% (H+)L* L% 25.00
Long_const./Long_T in L*(+H) H% (H+)L* L% 50.00
situ final (H+)L* L% (H+)L* L% 50.00

. (H+)L*L% (H+)L* L% 33.33
eih::&z;lf;:ocii?\:t (H+)L* H% (H+)L* L% 33.33
q g_const. L*(+H) H% (H+)L* L% 33.33

. L+H* H% (H+)L* L% 66.67
e:°:§;gajf;:’cafo°n:t (H+)L* H% (H+)L* L% 16.67
q g_const. H*+L H% (H+)L* L% 16.67
Long_conts./Long_T (H+)L* L% (H+)L* L% 66.67
deslocado a direita (H+)L* H% (H+)L* L% 33.33

Tabela 9.Percentagem de ocorréncia dos contornos nuclearesenciados com topicos, em Eva.

Os resultados apresentam contornos nucleares sartedhmas com especificidades
de acordo com o tipo de tépico. O contorno maigueate em tdpicos iniciais) situ ou com
deslocacdo a esquerda, € (H+)L* H/L% (H+)L* L%. Naotanto, nos topicos longos
deslocados a esquerda, predomina um contorno nub@a um acento tonal ascendente
(L+H* H%). Os topicos finais sao precedidos ou fronteira alta (L*(+H) H% 4n situ), ou
por fronteira baixa ((H+)L* L% - topicos deslocadslireita).

Os topicosin sity, iniciais e finais, tal como os topicos com desl@ca@ direita,
apresentam o acento (H)+L*. A fronteira de topiic@al e com deslocacdo a direita € baixa,
L%, caracteristica de final de enunciado em deiiVas neutras, tal como esperado. Os
constituintes a esquerda do topico apresentamntamte, especificidades: no caso do topico
final in situ, pode ocorrer o acento nuclear L*(+H) H%, ao caidrdo acento descendente
caracteristico dos topicos com deslocacdo a dir€tadpico longo com deslocacdo a
esquerda € o unico tipo em que ocorreu o0 acentd IH%, diferenciando-se, assim, nao so
do topico curto com deslocacéo a esquerda comoedtantes tipos considerados. Também
neste caso a fronteira de IP correspondente acotémsempre marcada com H%.

As figuras que se seguem ilustram alguns dos coogatescritos acima.
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as anpgolanas <panscefereceram especiarias a0s jornalistas

Figura 17. Realizacdo do contorno entoacional em “As angolanéereceram especiarias aos

jornalistas.”, produzido por uma informante de EMapicoin situinicial).

F0 (Hz)

H+L* L%

L+H* H%

a0s Jjornalistas (a)s  angolanas  ofereceram especiarias

Figura 18.Realizag&o do contorno entoacional em “Aos jortedisas angolanas ofereceram
especiarias.”, produzido por uma informante de @@pico longo com deslocacdo a esquerda).
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4.2.2.2. Gama de variacao local de FO

Relativamente a gama de variacao local de FO, losegamais elevados verificam-se

em fronteiras de tépico, & excepcdo dos topicotockdos a esquerda que apresentam

diferencas relativamente aos resultados encontragkesiormente para o Por, apresentando

valores de gama de variacdo de FO mais baixosbélasseguinte apresenta a meédia de

variacao local de FO (Hz), para os topicos:

deslocado a direita

121p 22 |P
_ tong_Tinsitu 77.02 | 60.77
inicial/Long_const.
Long_const./Long_T in situ 36.79 43.27
final

Short_T deslocado a 5823 61.17
esquerda/Long_const.

Long_T deslocado a 48.32 61.79
esquerda/Long_const.

Long_conts./Long T 4217 56.63

Tabela 10.Valores médios da gama de variacao local de FG@meiras de IP (Hz), em enunciados

com tépicos (Eva).

Como se pode verificar, para além dos topicos caslodacdo a esquerda

apresentarem valores mais baixos dos que os dod®dfa, o tdpico curto com deslocacédo a

esquerda apresenta valores inferiores ao topicgolmom deslocacdo a esquerda, o que

corrobora a tendéncia, nesta regido, para IPsstotmarem IPs compostos.

4.2.2.3. Pausas

A figura seguinte apresenta os resultados de llisgdo de pausas relativamente aos

tépicos:
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Figura 19. Percentagem de insercéo de pausas em fronteieasdaatde enunciados com tépicos
(Eva).
1. Long_Tin situinicial/Long_const.; 2. Long_const./LongifMsitufinal; 3. Short_T com
deslocacéo a esquerda/Long_const.; 4. Long_T celoabgdo a esquerda/Long_const.;

5. Long_conts./Long_T com deslocacédo a direita.

Ao contrario de Por, a insercdo de pausas versgcazaioritariamente antes ou apos

um topico in situ, sendo mais expressiva na fromteée IP que precede o tépico in situ final.

Os topicos deslocados apresentam menos ocorrém@ausas, com destaque para o topico

deslocado a direita, que apresenta a menor pegegntde ocorréncia de pausa. Assim, na

periferia direita, o topico in situ distingue-se doépico deslocado pela distribuicdo

contrastante da pausa. Globalmente, também opwelam que, em Eva, a insercdo de

pausas nao € uma estratégia utilizada tao frequente como em Por.

4.2.2.4. Sandi

Nesta seccao sao apresentados os resultadoslidacéa da fricativa em fronteira

interna de enunciado, em constru¢des com topicdgguda 20 apresenta a percentagem de

realizacdo da fricativa comd},[em fronteiras de IP:
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Figura 20. Realizacao/] da fricativa em fronteira interna de IP, em camgies com topicos (Eva).
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1. Long_T in situ inicial/Long_const.; 2. Long_cbfAisong_T in situ final; 3. Short_T com
deslocacéo a esquerda/Long_const.; 4. Long_T celoabgdo a esquerda/Long_const.; 5.

Long_conts./Long_T com deslocacao a direita.

Os resultados apontam novamente para o blogueiofat@snenos de sandi em
fronteira de IP, embora o vozeamento da fricativara com maior frequéncia em Eva do
gue em Por. Este facto indicia uma tendéncia p&oan@acdo de dominios compostos nesta
regido, tal como no caso dos enunciados com péig€élnteressantemente, note-se que o
tipo de constituinte com maior blogueio de sandiresponde a uma instancia de um
constituinte deslocado longo (tipo 4, com 83% a&béio).

4.3. Variacéo no fraseamento

Nesta seccdo apresentam-se o0s resultados donfierseado ponto de vista da
comparacao entre as duas regides analisadas naiséghod, bem como em relacdo aos
estudos efectuados para o SEP (Frota 2000, 20ER, (Rrota & Vigario 2007), Ale e Alg
(Cruz 2013; Cruz & Frota 2013).

Assim, na seccao 4.3.1. apresentam-se os ressilialovariacdo entre regides, na

seccao 4.3.2. entre sujeitos e, finalmente, naaset3.3. entre estruturas.
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4.3.1. Entre regides

Partindo dos resultados descritos em Frota (20004)2 para o SEP, Frota & Vigario
(2007), para o NEP, e em Cruz (2013) e Cruz & F(@f#3), para o Ale e o Alg, os
resultados apresentados visam uma comparacaovangdades do Portugués Europeu (PE).

Relativamente aos contornos nucleares de enunctathoparentéticas, os resultados
nao apresentam diferencas entre as regides quartonéorno mais frequente, sendo L*+H
H% L*+H H% H+L* L% o contorno mais utilizado, patadas as variedades estudadas. No
entanto, em Por e Eva 0 acento H pode realizausgo, pelo que se optou pela anotacéo
L*(+H) H% L*(+H) H% (H+)L* L%. Note-se que estas pstrucdes nao foram analisadas
entoacionalmente no Ale e no Alg (Cruz 2013). Nurfa 21 apresenta-se a percentagem de
realizacédo do contorno referido, em ambas as regétidadas neste trabalho, assim como

do contorno alternativo mais frequente.

70 62.89
. 54.65
50
40
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16.49
20 10.47
10 l
0
L(+H) H%  (H4)L* H% L(+H) H%  (H#)L* H%
L(+H) H%  (H4)L* H% LH(+H) H%  (H4)L* H%
(HOL* 1% (H)L* 1% (HL* L% (H4)L* 1%
POR EVA

Figura 21.Realizacdo dos contornos entoacionais mais fregs@mh parentéticas, em Por e
Eva.

Os tépicosin situ iniciais apresentam o mesmo contorno (H+)L* H% )EH+L%,
com a possibilidade de uma fronteira descendentepnstituinte topicalizado. No caso dos
tépicos in situ finais, o contorno mais frequente é L*(+H) H% (H*)L%, no Porto
(66.67%), e L*(+H) H% (H+)L* L% ou (H+)L* L% (H+)L*L%, em Evora. Este contorno,
H+L* L% H+L* L% foi encontrado no SEP (Frota 200#)14) para topicos iniciais. Note-se
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gue a autora apresenta ainda a possibilidade deéact do contorno L*+H H% H+L* L%,
nas mesmas construcoes.

Na topicalizagdo com deslocagéo a esquerda, évpbssimparar constituintes curtos
e longos. Assim, no Porto os tépicos curtos conmlodagdo a esquerda apresentam o
contorno L*(+H)H% (H+)L* L% (66.67%) ou L*(+H)L% (H+)L* L% (33.33%). Nos
topicos longos apenas a fronteira alta é posspgh 0 mesmo acento, ocorrendo ainda
(H+)L* H% (H+)L* L%. Em Evora, as mesmas construg@presentam algumas diferencas,
sendo que os tdépicos curtos com deslocacdo a esgapresentam trés possibilidades:
(H+)L* H%/L% (H+)L* L% ou L*(+H) H% (H+)L* L%. A maior diferenca encontra-se no
topico longo (com deslocacéo a esquerda), ondesoarontorno L+H* H% (H+)L* L%.

Finalmente, para os tépicos deslocados a dirgitzrara-se o contorno (H+)L* L%
(H+)L* L% em Por e em Eva, sendo que em Eva podereco tom H, como tom dianteiro.

Em Por, as escolhas de contorno nuclear distingtggitos in situ de tdpicos
deslocados, tanto em posicao inicial como em podigal: em posicéo inicial, L*(+H) H%
predomina nos tépicos deslocados versus (H+)L*tGpgosin situ; em posicdo final, L%
precede os topicos deslocados versus H% nos topicsitl. Em Eva, apenas no caso dos
topicos finais se verifica uma distincdo nos paslréetoacionais, com a possibilidade de
ocorréncia de L*(+H) H% nos topicas situ.

Quanto a variacdo local da gama de variacdo deo§Qesultados apontam para
valores mais baixos em Evora, sobretudo na frentiérparentética curta, o que sugere que,
nesta variedade, a parentética curta forma um dongntoacional composto com o
constituinte seguinte. Estes resultados séo cammdbe pelo comportamento dos fenomenos
de sandi, que aumentam nesta variedade, sobre@sldronteiras do segundo IP, que
correspondem as parentéticas.

Nas duas regides a gama de variacdo de FO é tadifeEnentemente utilizada para
marcar as fronteiras de IP em enunciados com tépkm particular, em Eva os topicos com
deslocacdo a esquerda apresentam valores mais lwixgama de variacdo e o tépico curto
com deslocacdo a esquerda apresenta valores iefe@o topico longo com deslocacdo a
esquerda, o que corrobora a tendéncia, nesta regiélPs curtos formarem IPs compostos.

Relativamente as pausas, embora a sua insercaarsaj@&stratégia muito utilizada
para marcagdo de fronteiras de IP, tanto em paicagécomo em topicos, no Por, tal ndo

sucede em Eva, como se pode ver nas figuras 22 e 23
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Figura 22. Percentagem de insercdo de pausas em parentétic&r e Eva.
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Figura 23. Percentagem de insercdo de pausas em topicos,resrEva.

Assim, verifica-se que no Porto a pausa é umatégia mais recorrente para
marcacao de fronteira de sintagma entoacional deegquEvora.
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4.3.2. Entre sujeitos

Nesta seccdo € dada especial atencdo as prinegagegias utilizadas por cada
sujeito para o fraseamento, tendo em conta asefraatde IP. Assim, serdo tidos em conta
factores como a insercao de pausas, fenomenosidieesa gama de variagédo de FO.

Relativamente a distribuicdo de pausas, esta pasrcema estratégia utilizada com
frequéncia, pelas trés informantes da regido doPpara assinalar fronteiras de IP. Como ja
foi referido, € em Por que se verifica um maior etonde insercdo das mesmas em final de
IP. Verifica-se, entre as informantes, que ER ékgque utiliza esta estratégia com maior
frequéncia, uma vez que recorre a mesma em 100%ad0s, nas parentéticas, e em 70%
dos casos, nos topicos. Quanto as outras informaot®orto, JF é a que recorre a pausa em
menor percentagem, mas ainda assim em mais do Q%e dhs ocorréncias. Intra-
informantes, o recurso a pausa em fronteira de H®nsistente, quando comparados 0s
enunciados com parentéticas e com tépicos. Asaiggard e 25 mostram a percentagem de

insercao de pausas, por informante, para os ergsc@m parentéticas e topicos, em Por.
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Figura 24. Percentagem de insercao de pausas em parentptcasformante, em Por.
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Figura 25. Percentagem de insercdo de pausas em topicosifpanante, em Por.

Em Eva, onde a percentagem de insercdo de paugakamente menor do que em
Por, as trés informantes apresentam um recursolls@me a pausa nos enunciados com

parentéticas, com valores entre 0s 27 e 36% (FRf)econtra 45 a 100% em Por.
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Figura 26. Percentagem de insercdo de pausas em parentpticagformante, em Eva.
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Todavia, ao contrario de Por, nesta variedade wrsec pausa é mais frequente nos
topicos e nos enunciados com topicos ha grandagéarientre informantes, sendo PR uma

informante desviante, com auséncia de recursosagéigura 27).
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Figura 27.Percentagem de inser¢cdo de pausas em topicosfpanante, em Eva.

Quanto ao sandi, a tabela seguinte apresentssoldados de cada informante para a

variedade de Por, para as fronteiras de IP relesant

AN ER JF

121p 22 1p 121p 291p 121p 22 1P

[ 100 100 100 100 66.67 100
3 33.33

W 100 100 100 100 100 100

Tabela 11.Comportamento dos fendmenos segmentais em froaieild, por informante, em Por.

Como se pode verificar, relativamente ao vozeamdatfricativa, d4-se o bloqueio
do fendmeno em todas as fronteiras de IP, para taslanformantes, excepto para JF, que
apresenta uma percentagem de vozeamento da faicadi@lizada comoz], na ordem dos
33%
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Para a variedade de Eva procedeu-se a mesmaeardlisabela 12 apresenta a

realizacdo dos segmentos relevantes em fronteil, ¢g@r informante:

AR CF PR
12 1P 22 1P 12 1P 22 |P 121P 22 1P
I 25.00 50.00 100.00 25.00 | 50.00 100.00
z 75.00 50.00 75.00 | 50.00
(A% 100.00 | 100.00 80.00 25.00 | 85.71 33.33

Tabela 12.Comportamento dos fendmenos segmentais em froieild, por informante, em Eva.

Ao contrario de Por, os resultados apontam parawmento dos fendmenos de sandi
registado na variedade de Evora, em todas as iafae® no que respeita a fricativa e em
duas das trés informantes no que respeita ao encardalico.

A tabela 13 apresenta os valores da gama de &ardeg FO (Hz) para os enunciados

com topicos, por informante, no Porto:

AN ER IF
12 1p 20 1p 10 1p 201p 12 1p 201p
_ Long_Tinsitu 99.10 | 4790 | 8035 | 3625 | 8515 | 61.75
inicial/Long_const.
Long_const./Long T in 1880 | 99.95 | 3235 | 3565 | 3925 | 104.65
situ final
Short_T deslocado a 58.70 23.00 69.50 44.25 68.15 79.55
esquerda/Long_const.
Long_T deslocado a 88.05 54.75 73.30 39.00 80.30 90.10
esquerda/Long_const.
Long_conts./Long_T 50.95 | 43.00 | 4320 | 3790 | 5825 | 2745
deslocado a direita

Tabela 13.Valores médios da gama de variacéo local de FG@mteiras de IP, por informante, em

Por.




As informantes tendem a apresentar um padrdo siitein que corresponde ao
padrdo geral descrito na seccao 4.1.2.2, a exceggaoformante JF no caso dos topicos
deslocados a esquerda. Todas as informantes afneseslores mais baixos em topico curto
com deslocacédo a esquerda, relativamente ao tlgpigo na mesma construgéo.

Na tabela seguinte apresentam-se os resultadogade E

AR CF PR
12 1p 20 1p 12 1p 201p 10 1p 20 1p
_ Long_Tin situ 99.37 60.50 97.53 94.30 35.35 27.50
inicial/Long_const.
L°"g-°°"5tf‘i/:;"g-T Insitu | 4433 45.40 50.60 56.95 15.45 27.45
Short_T deslocado a 14.80 68.17 47.10 58.45 22.80 56.90
esquerda/Long_const.
Long_T deslocado a 36.20 82.93 86.25 51.35 22.50 51.10
esquerda/Long_const.
Long_conts./Long_T 60.17 94.33 48.25 56.65 18.10 18.90
deslocado a direita

Tabela 14.Valores médios da gama de variacao local de FOr@mefras de IP, por informante, em

Eva.

Mais uma vez, os resultados individuais tendenpalkar o padrédo geral descrito na
seccdo 4.2.2.2. (com excepcdo da informante CRppico longo deslocado a esquerda).
Nesta variedade, também o topico curto com deshocac esquerda tende a apresentar
valores de FO mais baixos em relacdo ao tépicamlang deslocacéo a esquerda.

Face a analise feita, pode concluir-se que a \&iaqgtre individuos da mesma regiéo
€ menor do que a variagcao encontrada entre regidesentido em que o comportamento dos

individuos da mesma regido € relativamente comsesteter-sujeitos.
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5. Discusséao e Conclusao

Nesta seccao discute-se os resultados apresentadespitulo 4.0s dados sédo
revistos e analisados numa perspectiva comparadaodo a perceber a variacao existente
no fraseamento prosddico, no Portugués faladoemadeas consideradas.

Enquadrado no ambito do projedimAPoP — Interactive Atlas of the Prosody of
Portuguese -p presente estudo focou-se na descricdo e anaif@asbamento prosodico e
entoacdo em enunciados com constru¢des parentétit@gicos, em duas regides: Porto,
pertencente as variedades setentrionais, e Evcsengente as variedades centro-
meridionais (Cintra 1971; Segura & Saramago 20Pajtindo de estudos ja efectuados para
outras variedades do PE - a variedade standard,f8l&&a na regido de Lisboa (Frota 2000,
2014), e as variedades centro-meridionais faladasCastro Verde, no Alentejo (Ale) e
Albufeira, no Algarve (Alg) (Cruz 2013; Cruz & FeoR013) -, esta dissertacao teve como
objectivo caracterizar a prosodia destes enuncjakpsorando a relacéo entre o fraseamento
prosodico e a extensdo dos constituintes envolyidesn como os fenbmenos segmentais
(sandi) e as estratégias e pistas fonéticas wtdzgara marcar as fronteiras de sintagma
entoacional (IP) no PE, contribuindo, deste modoa estudo da variagcdo do fraseamento
prosodico no Portugués. Assim, foram colocadas diyaseses: i) ndo existe variacdo no
fraseamento prosodico entoacional para estes exas;ina medida em que parentéticas e
topicos devem formar IPs independentes, & semealhdacque foi descrito para outras
variedades do Portugués Europeu e para outrasabngii) existe variacdo no fraseamento
prosédico para estes enunciados, no que respsiefeitos da extensao dos constituintes e as
estratégias de marcacéao de fronteiras utilizadstasi@ariedades.

Devido a questbes metodoldgicas e de dimensaabdalitio, foram utilizados apenas
dados da tarefa de leitura BeAPoP, de informantes do sexo feminino, da faixa etarixe
0os 20 e os 45 anos, alfabetizadas (com niveis delagslade distintos). Assim, foram
analisados dados pertencentes a informantes das @reanas dos distritos do Porto e de
Evora (trés informantes por regi&o).

A analise dos dados permitiu concluir que o comtamnclear mais frequente para
enunciados com parentéticas € L*+H H% L*+H H% HHL%. O mesmo se verifica nas
outras variedades ja estudadas, SEP (Frota 20Q@) 20NEP (Frota & Vigario 2007). No
entanto, uma vez que o tom H do acento tonal nuplede ou ndo realizar-septou-se aqui
por assinala-lo, tanto quando se trata de tomealianteading tong¢ como quando se trata de
tom de caudatr@ailing tone, como (H+)L* e L*(+H). Pode observar-se aindastas
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construcdes, a repeticdo do contorno nuclear renfiica e no constituinte a sua esquerda.
Este tipo de reduplicacdo é frequente ndo sé ntuders Europeu (PE), como noutras
linguas, como o Inglés (Astruc-Aguilera & Nolan ZD0

Em Por, as escolhas de contorno nuclear distingtdgitos in situ de tdpicos
deslocados, tanto em posicao inicial como em podigal: em posicéo inicial, L*(+H) H%
predomina nos topicos deslocados versus (H+)L*tdpgosin situ; em posicao final, L%
precede os topicos deslocados versus H% nos topickigl. Em Eva, no caso dos topicos
finais (n situ e deslocados a direita), verifica-se uma distingés padrdoes entoacionais
apenas no constituinte precedente, com a possithdidle ocorréncia de L*(+H) H% no
primeiro IP dos tépicom situ finais. Os resultados vao ao encontro da tendémeificada
em Frota (2000, 2014), para o SEP, uma vez quépisos formam sintagmas entoacionais
distintos. Dados preliminares de um estudo recemela em curso, envolvendo enunciados
com topicos em fala espontanea (Mata et al. 2@\Blaram a presenca do contorno L+H* e
H* com valor contrastivo em constru¢cfes de Topiealdio e Deslocacdo a Esquerda de
Topico Pendentec{. Duarte 1987, 2003), bem como L* para tépicos cortorvado
contrastivo, apontando para a formacdo de domimio®acionais independentes, a
semelhanca dos resultados apresentados no presabtho, confirmando, assim, a
tendéncia verificada em SEP (Frota 2000, 2014) eAdg (Cruz 2013).

Outro factor que foi tido em conta foi a gama ddacéo local de FO, em fronteira de
IP. Para obter estes valores foi calculada a difereentre o valor mais alto e o valor mais
baixo na curva de FO da palavra nuclear de cadddificou-se uma tendéncia para a gama
de variacdo de FO apresentar valores mais altobateiras onde a inser¢cdo de pausas €,
também, maior, i.e. no primeiro IP. A parentétiogta, no Porto, apresenta valores de gama
de variacdo de FO muito proximos da parentéticgdpaendo que em Eva apresenta valores
bastante mais baixos do que a parentética longad3ana forma, o topico curto em Evora
apresenta valores mais baixos em relacdo ao tdprmgo, na mesma variedade. Estes
resultados apontam para diferencas na forca dateiras de IP, sugerindo que a parentética
curta e o topico curto, em Evora mas ndo no Ptetalem a formar um dominio composto
com o sintagma entoacional seguinte. No SEP a fieiciionteira de IP relaciona-se, entre
outros factores, com o tamanho do constituinte:sitimntes seguidos/precedidos de IPs
curtos tendem a apresentar fronteiras mais fracaenstituintes seguidos/precedidos de IPs
longos fronteiras mais fortes. Neste trabalho, etioa-se evidéncias para esta tendéncia em
Evora. No entanto, note-se que, neste trabalho, foBom analisados outros tipos de

constituintes para além da parentética e topicoy patros tipos de factores que podem
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afectar o fraseamento, como, por exemplo, a veddeidie elocucdo. Reserva-se, assim, uma
analise mais exaustiva, incluindo outros tipos eneiados e outros factores com impacto
nas tendéncias de fraseamento, para trabalhosg$utur

Os resultados relativos aos fendmenos de sandiapgara o bloqueio generalizado
dos fenémenos em fronteira de IP. No entanto, earékwcorre algum sandi entre fronteiras
de IP, o que aponta, uma vez mais, para a podsithdi de fraseamento de IPs em IPs
compostos, a semelhanca do descrito para o SER (B9800, 2014) e para as variedades
centro-meridionais Ale e Alg (Cruz 2013). No gera,resultados permitem concluir que em
Evora, ao contrario do Porto, sintagmas entoacsomais curtos, tendem a formar dominios
entoacionais compostos.

A insercdo de pausa é uma estratégia genericamtizada para marcar a fronteira
de IP. Esta estratégia foi mais frequentementeausadPorto do que em Evora, sobretudo na
fronteira do primeiro IP, independentemente dareséte dos constituintes.

Tal como descrito previamente na literatura (F&a0, 2014; Frota & Vigario 2007,
Cruz 2013) as parentéticas e os topicos, no Patuduropeu (PE), formam sintagmas
entoacionais (IP) independentes. Os dados apressnteeste trabalho comprovam esses
resultados, nomeadamente pela presenca de contaraesires, isto €, de um acento nuclear
seguido de tom de fronteira alto ou baixo, e pleaagla percentagem de bloqueio do sandi (e
no Porto, também pela elevada ocorréncia de pauNasgntanto, os resultados obtidos
também sugerem a presenca de fraseamento de IRserompostos, designadamente em
Evora, & semelhanca do reportado na variedade asthif8EP) e em variedades centro-
meridionais (Cruz 2013). Sao fundamentalmente dssldos fenOmenos segmentais (sandi)
e pistas fonéticas como a gama de variagdo de EGapgantam nesse sentido, com uma
ocorréncia mais elevada de sandi em Evora e umast@tmaior na gama de variagdo entre
constituintes curtos e constituintes longos.

Comparativamente ao Portugués do Brasil (PB), icarde, no PE, a mesma
tendéncia de ocorréncia de fenbmenos de fronteiemdp ocorre pausa, sendo que a nao
ocorréncia de pausa nao se encontra directameatsoreda com a auséncia de sandi. Ainda
no PB, na fronteira de IP néo final, como é o ae®construcdes analisadas neste trabalho,
predomina o tom L+H*, podendo ainda ocorrer H+L*a&ento L+H* é pouco frequente em
fronteiras de IP no PE, embora possa ocorrer emefiras internas de topicos.

Conclui-se, assim, na linha da hipdtese (i), que egiste variagdo no fraseamento
prosodico de enunciados com parentéticas e toplens, que estes constituintes formam IPs

independentes nas diferencas variedades estudaolasiuiu-se ainda, na linha da hipotese
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(i), que o fraseamento prosédico destes enuncigome variar entre variedades do

Portugués no que respeita aos efeitos da extensdiacahstituintes e as estratégias de
marcacao de fronteiras utilizadas, com algumaggades mostrando maior sensibilidade ao
tamanho dos constituintes e promovendo a formaeati’sl compostos (SEP e variedades
centro-meridionais) e outras menor sensibilidadefatdo da extensédo (Porto, NEP), e com
especificidades na escolha de contornos nucleanesrecurso a pausa como marcador de
fronteira de IP.

Assim, verifica-se que andlises anteriormente @tgsoquanto ao fraseamento prosédico
de enunciados com parentéticos e topicos podenestendidas a outras variedades do
Portugués: parentéticas e topicos formam um sirdagentoacional proprio,
independentemente do tamanho dos constituinteentdava possibilidade de fraseamento de
sintagmas entoacionais curtos em dominios compd3tomesma forma, confirma-se aqui o
estatuto do sintagma entoacional no PE, simultaeearcomo o constituinte relevante para
o fraseamento entoacional e como dominio para éena de fendmenos de sandi.

Neste trabalho ndo foram abordados aspectos soo®cdas construgbes com
parentéticas e tdpicos, nem outros factores comadétomo fraseamento, como a velocidade
de elocucao, ou pistas fonéticas para a marcactordeiras de sintagma entoacional, como
o alongamento das silabas pré-fronteira. Remeteasa trabalhos futuros uma analise
incluindo estes aspectos, a observacdo do fraséamem frases do tipo SVO
(Sujeito/Verbo/Objecto) com variagdo na extensa® amstituintes (na linha de Elordieta,
Frota & Vigario 2005 e Frota & Vigario 2007), beronco em outras regides, ou outros
estilos discursivos (na linha de Mata et al. 2008¥),modo a efectuar uma analise mais
exaustiva do fraseamento prosédico no Portuguéa eaiacdo. De particular interesse seré
verificar se existe uma diferenciacdo entre vadedasetentrionais e variedades centro-
meridionais quanto a possibilidade e/ou incidérd#afraseamento de IPs em dominios

prosodicos compostos.
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Apéndice |
Total de enunciados, por localidade, para cada coexto de sandi, tendo em conta a
extensdo dos constituintes e o acento lexical

Enunciados com parentéticas

Phrasing_1. As alunas estrangeiras nos Agores, aiéde sabemos, aceitaram vir.

Phrasing_2. A aluna, cansada mas divertida, andouais cinco quilémetros.

Phrasing_3. O musico, apds o conflito, abandonousala.

Sandhi_15

Sandhi_19

Sandhi_26

Sandhi_27

Sandhi_34

Sandhi_35

Sandhi_39

Sandhi_46

Sandhi_47

Sandhi_54

Sandhi_55

Sandhi_63

Sandhi_64

. As alunas, até onde sabemos, obtiveranals avaliagdes.

. A aluna, apés o exame, foi para a diseat.

. Aaluna, antes de partir, falou com otegas.

. A astréloga, antes de partir, falou coms colegas.

. O gald, até partir, ndo revelou a suaddtidade.

. O gala, ameagado pelo rival, revelou aaidentidade.

. O misico, ap6s a audigdo, saltou pargphateia.

. O misico, antes de partir, falou com @smigos.

. O bailarino, antes de partir, falou cones amigos.

. Vi, ap6s o tiro, um vulto a fugir.

. Vi, afrontando o bandido, um grupo de @ncas.

. O campo, poluido mas recuperavel, foi anboa aquisi¢éo.

. O campo, porque foi leiloado, rendeu algn dinheiro.

Extens&o dos constituintes

Longo/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Long

Longo/Longo/Longo

Curto/Curto/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Longo/Longo/Longo

Curto/Curto/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Curto/Longo/Longo

Acento Sandi

Vozeamento da
Fricativa

paroxitona/paroxitona/oxitona

paroxitona/paroxitona/proparogitoEncontro Vocalicc

proparoxitona/paroxftona/parogitofEncontro Vocélicc

Vozeamento da

paroxitona/paroxitona/oxitona Fricativa

paroxitona/paroxitona/paroxitorigEncontro Vocalicc

paroxitona/oxitona/paroxitona Encontro Vocalicc

proparoxitona/oxitona/paroxitorigEncontro Vocalicc

Encontro Vocalicc

oxftona/oxitona/paroxitona

Encontro Vocalicc

oxftona/oxitona/paroxitona

proparoxitona/oxitona/oxitona Encontro Vocéalicc

proparoxftona/oxitona/paroxitorigEncontro Vocalicc

paroxitona/oxitona/paroxftona Encontro Vocalicc

Encontro Vocalicc

oxftona/paroxitona/oxitona

oxftona/paroxitona/paroxitona Encontro Vocalicc

paroxitona/paroxitona/oxitona

Haplologia

paroxitona/paroxitona/paroxitora  Haplologia

Total de enunciados
Porto  Evora

6 6
6 5
6 6
6 6
6 6
6 7
6 6
6 6
6 5
7 6
6 6
6 6
6 6
6 4
6 5
6 6
97 92
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Enunciados com topicos

Extensdo dos constituintes

TopFoc_6. [C: Angolanas e mogambicanas exiladas dtartugal resolveram
presentear os jomalistas com ofertas provenientedos seus paises. Quanto as  Topicoin situ inicial
mogambicanas, trouxeram plantas exéticas.] As angolas, ofereceram longo/longo
especiarias aos jomalistas.

TopFoc_7. [C: Jovens afficanas a estudar em Portujapresentaram ontem as
suas ofertas a jomalistas portugueses.] As angoks ofereceram especiarias, a
jomalistas.

Longo/Tépicoin situ final
longo

TopFoc_8. [C: Entre as ofertas havia varios tiposelflores. Sabes o que se Toépico deslocado a
passou com as rosas?] As rosas, as alunas ofereoea monitor. esquerda curto/longo

TopFoc_9. [C: Havia imensa gente a receber ofertae jovens angolanas
radicadas em Portugal. Sabes se os jomalistas forgpresenteados?] Aos
jomalistas, as angolanas ofereceram especiarias.

Tépico deslocado a
esquerda longo/longo

TopFoc_10. [C: Tu sabes o que é que as angolanaefam?] Ofereceram  Longo/Tépico deslocado a
especiarias aos jomalistas, as angolanas. direita longo

Acento

paroxftona/paroxitona

oxftona/paroxitona

paroxitona/oxitona

paroxitona/oxitona

paroxftona/paroxitona

Sandi

Vozeamento da
Fricativa

Vozeamento da
Fricativa

Vozeamento da
Fricativa

Vozeamento da
Fricativa

Vozeamento da
Fricativa

Total de enunciados
Porto  Evora

7 8
6 6
6 6
6 6
6 6
31 32
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Apéndice Il
Corpus utilizado (Tarefa de Leitura)!?

Phrasing (syntactic/prosodic structure and phrasedngth)

Frota 2000, Chapter 2+Appendix IB/C -> constitgetgngth, phrasing and IP
boundaries

Phrasing_1. As alunas estrangeiras nos Acoresndi sabemos, aceitaram vir.
Phrasing_2. A aluna, cansada mas divertida, andasi emco quilometros.

Phrasing_3. O masico, apos o conflito, abandonsala

Sandhi Phenomena

Frota 2000, Chapter 2+ Appendix IA
Sandhi_15. As alunas, até onde sabemos, obtivepamdvaliacoes.
Sandhi_19. A aluna, apds o exame, foi para a disaot
Sandhi_26. A aluna, antes de partir, falou comobesgas.
Sandhi_27. A astrologa, antes de partir, falou osmolegas.
Sandhi_34. O gala, até partir, ndo revelou a sertidade.
Sandhi_35. O gald, ameacado pelo rival, revelawaadentidade.
Sandhi_39. O musico, ap0s a audic¢ao, saltou paliateia.
Sandhi_46. O masico, antes de partir, falou comnoigos.
Sandhi_47. O bailarino, antes de patrtir, falou c@namigos.
Sandhi_54. Vi, apos o tiro, um vulto a fugir.
Sandhi_55. Vi, afrontando o bandido, um grupo dengas.
Sandhi_63. O campo, poluido mas recuperavel, f@i boa aquisi¢ao.

Sandhi_64. O campo, porque foi leiloado, rendeuraldinheiro.

12 Recupera-se aqui o sub-corpus InAPoP que foi alvo de anélise, tal como estd identificado na listagem de
corpora, disponivel em http://wws3.fl.ul.pt/LaboratorioFonetica/InAPoP/files/Corpora_list_sentences_en.pdf.
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Topic/Focus

Frota 2000, Chapter 5+ Appendix IVA -> topic/foausitral declarative contours

l.I Core set

TopFoc_6. [C: Angolanas e mogcambicanas exiladaB@nugal resolveram presentear 0s
jornalistas com ofertas provenientes dos seusgdiEeanto as mogambicanas, trouxeram
plantas exéticas.] As angolanas, ofereceram esj@ECEDS jornalistas.

TopFoc_7. [C: Jovens africanas a estudar em Pdripgasentaram ontem as suas ofertas a
jornalistas portugueses.] As angolanas oferecesp@cerias, aos jornalistas.

I.1l Topic control set

TopFoc_8. [C: Entre as ofertas havia varios tippfiares. Sabes o que se passou com as
rosas?] As rosas, as alunas ofereceram ao monitor.

TopFoc_9. [C: Havia imensa gente a receber ofdegevens angolanas radicadas em
Portugal. Sabes se os jornalistas foram preserd@pdos jornalistas, as angolanas
ofereceram especiarias.

TopFoc_10. [C: Tu sabes 0 que é que as angolaraari?] Ofereceram especiarias aos
jornalistas, as angolanas.
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